espafiola, con residencia habitusl en Madrid. Su falta ceusd hond
pesar .

Portugal se vaneglorie de contarla entrs sus mds preclaras hijas
ya que, ademds de la nobleza de su origen y extraordinaris belle
za, poseis una agudeze y madurez de juicio tales que, en palabra:
de Froes Pgsrym, al venir a nuestre patria fue la "mais pretendide
entre as Damas da Corte de Madrid, porqus ned teve outra gque lhe
fizesse competencle sm os dotes naturses e sdgquiridos”. (II, p. <

LA FUENTE (MARIA ANTONIA DE} -7—

MANUSCRITQS

Poesias sueltas
Conocie las lenguas grilege, letinas, iteliasns, francesa, inglesa y
castellana; y dominabe le Sagrada Escriturs, pl extremo de recits
de memoria Selmos y pesajes enteros. Por su sxcepcional discerni-
miento y gran sensetez, se dice que le pedisn consejo sobre impor
tantes asuntos de Estedo, Los menesterosos tuvieron en ells una
mano siempre gensrosa y amiga. Muy emante de las Misiones, fue es
pecialmente afecta 8 los padres jesuitas.

142, [FEPIGRAMA ESPANOLA DE DONA MARIA ANTONIA DE LA FUENTE"/. (En Ruiz
Altable, José. Honres de la Serenissima Reina D, Isabel de Borbdn
NFa. Sefiora. Que dedica a ls Catdlica Msgestad del Rey NFo. Sefior
D. Phelippe IIII, por renombre el Grande, la Coronada Real y Im-—
perial Vills de Madrid .../s.1/,(s.s./, letrs del 5. XVII. Fol.
a6 r):

" Murlid por qulen le campafia
vigor y gebo tenia.
¢Cémo no vio que moria
su ardimiento en ella Espafia?
A belisa vio espirer
Madrid, (o tristes enojos!
+Cémo estdn secos los ojos?,
ipara quéndo es el llorsr?

MADRID., Nacional. Mss, 12.962 n? 81.

LANCASTER Y CARDENAS (M2 GUADALUPE DE)

D? M® Guadalupe de Léncester y Cdrdenas nacié en el Pelecio de Azel
tad (patriarcedo de Lisboe) gl 11 de enero de 1630. Fueron sus pa-—
dres D. Jorge de Léncastar, Dugue de Aveiro y Margués de Torres No
vas, y D% Ana Mar{s Manrigue de Cérdenas, Duquesa de Maqueds.

£n 1660 pasé a Espefis, fijando su residencis en Medrid, donde pron
to se grenjeé el afecto, simpatia y admiracién de las mds altes
dignidades cortesanas.

En 1665 casé con D. Manuel Ponce de Ledn, Duque de Arcos, de cuyo
metrimonio necieron tres hijos: Joequin, Gabriel e Isabel, quien
se desposarie con el Dugue de Alba.

Murié el 9 de febrero de 1715, a los 85 afios de edad y 55 de vida

o

143,

Los Monasterios de la Encernacidn y Descalzas Reales, asi como la
Comparifa de JesUs, se cuentan entre los lugares madrilefios espe-~
clalmente Frecuantados por % Guadelupe pars la prdctics de sus
continuos ejercicios piadosos.

Los restos mortales de tsn egregia dams fueron enterrados en el Mc
nasterio de Guadalupe {Céceres), con arreglo a las devotss y curic
sas exigencias- gue dejd expresamente dispuestas,

IMPRESOS

No hebilendo localizado ningtin materisl escrito originmario, nos 1i-
mitamos & reflejer el que se indica en le obrits impress del P. Mi
guel Hurtado (sutorfs sefialada en Pslsu, VI): Breve noticis des la
enfermedad, mverte y entierro de la Excelentissime Sefiore Dvquess
de Aveyro y Magveda, mi sefiora Dofie Maria de Gvadelupe Léncaster

y Cérdenas, viuda del Excelentissimo Sefior Don Manuel Ponce de
Ledn, Dugue de Arcos; y madrg de los ExcelentIssimos Sefiores Don
Joachin Ponce de Ledn, Dugue de Arcos, de Aveyro y de Magueda;

Don Gabriel Ponce de Ledn, Qugque de Basfios; y de mi serfiors Doiia
Isabsl Poncs de Ledn, Duguesa viuda de Alva, Madrid, 1715. E£s muy
posible que, asimismo, haya servido de fuente bibliogrdfice psrs
Froes Perym y Barbosa Machado.

[EXERCICIO DEVOTO PARA LOS SIETE DIAS DE LA SEMANA/,

- E1 P, Hurtede {7} lo cits esf: ",.. Exemplarissimo spuntamien-
to que pars todos los d{as de ls semans tenfs la difunta escri
to de su letra, por registro de sus Hores. ... Y era su admira
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ble contenido pedir a Dios pars cada vno de los siste dias vna
excelente virtud, poniendo por intercessores, pares slcangarls,

a8 todos los Santos de la gloria., Y por no privar e la comin
edificacibén ..., me hs parecido trasladarlas en este papel,
segdn sl orden con gue las dexs escrites, gque son las siguien
tes: "Lus siste dfes de la semena contra los siete pecedos ca
piteles. Primero, Humildsd. Angelss.- Segunda, Desspego. Apds
toles,- Tercerv, Pureze. Virgines.- Quarto, Pasciencis, Mérty-
res.- Quinto, Abstinencis. Anacorstes.-— Sexto, Caridad. Confg
ssores y Opersrios.- Séptimo, Diligencle. Magdelens y Missione
ros."" (Pégs. 45-45)

Y en pég. 32 recoge el siguients fragmento:
"Se ha de tener vna Fe por que muers, vna Esperanga con que
muera, vna Caridad de que muere, vna Contricién que me mate,
vn agradecimiento que me exale."

/OTRO APUNTAMIENTO DE MANC DE D? M# GUADALUPE LANCASTER Y CAR-
DENAS/.

-~ Escrito en une estempa, segin se indlce en pdg. 34:
"Pedir e Sefiora que, pues dexo a las otres criades mandas en
la muerte, me dexs 8 m{ la virtud de la Fe y el amor a la
Cruz pare 1ls mia, Amén, Amén,"

/FRAGMENTDS DE CARTAS ESCRITAS A RELIGIOS0S/.

1. Dando noticies de los progresos de les Sente Fe en las Indias:
"Las Misslones del Trabancor han padecido estos afios horren-
das parsecuclones, mas s pasar del infierno,y contre el em—
pefio da los tyresnos, las conserve y sumenta nuestro Sefior,
por desempefio de su palabre. El Mersvé, regado con le sen-—
gre del Venerable Pedre Brito, corresponde ceda die con el
fruto de muy numeroses conversiones. ... En la Ethyopis he
visto relacién cierta, como perece, de abrirse puerte & le

entrede del Evangello; y no es expressable la gran dicha
que esto contiene, ni mi gozo. He recibido estes noticiss
estos dias por csrta de vn Pedra, grende amigo mio, el qual
fue compafiero del martyr Juan ds Brito, que murid en Mala-
var, & quien conoci por cartas; y segin van muriendo emigos
bien ha mensster grangear otros. Vussse Paternidad se scuer
de de m{ en sus oraciones ...". (Pégs. 46-47)

2. Sobre su conformidad con la voluntad divine:
"Mi deseo es el stinar con lo que fuere voluntad de Dios, en
todo y por todo; pero como lss dependencias son tantas, es—
ts pobre capscidad mugeril se conturbas; y ass{ ha de venir

.

la luz de arribe pore el eclerto, sin discrepsr wn punto de
squells voluntad, cértese por donde se cortsre. ..."(Pdg.S6)

146. [CARTA DE PERPETUA ESCLAVITUD OE SI MISMA Y DE SUS HIJOS A LA
VIRGEN DE GUADALUPE/, Mayo 1684.

- Le escribid con sengre,en latin y espeficl, conservéndole guar
dada en une cajes de plate sobredorads, que, por disposicién
axpresa, no fue sblerte haste su muerte pars ponerls & los
ples de ls Virgen de Guadalupe: -

"Amo, et smare volo Mariam Dominem meem, tota snima, tota
mente, totis viribus meis, toto corde, et asb hoc tam sanc-~
to, et pulchro smore non cessabo in seternum, Amen,
Senctissime Virgo Meter Dei, consecro, offero, dico, et ds
dico sanctissimae voluntatl, et servitio tuo, me totam, in
holocaustum, in filiem, servem, st parpetuum mencipium, hoc
est animam, et libertatem meam, potentias, sensus interio-
res et exteriores, cor meum, corpus, vitam, sanguinem meum,
sppetitum sensitivum, irescibilem, et concupiscibilem, passio
nes cum actibus suis, etc. ... ’
Quartadecima Meiil 1684, - Maria de Guadalupe,

Sefiore mia, entregoos y os doy por ssclavos wuestros, con do
nacldn perpstua, mis tres hijos, Joschin, Gabriel, Isabsl.
Aceptadlos por sl smor que tuvistéis a vusstro Hijo Jesu
Christo y @ vuestro Esposo Sen Joseph, a vuestros padres San
Joachin y Sants Ana. Recibid debexo de vuestro patrocioio
sus slmas, sus cuerpos, sus vidas, sus honras, y todo lo que
les toce. Tened misericordie de ellos y de m{, Guisd mis
obras, mis palsbras, mis pensamientos, todos Unicamente a
vuestro servicio ... . Acordaos del Duqua mi marido."

(Pégs. a3

y 89-90)

147, /[CEDULAS PIADOSAS ESCRITAS EN CASTELLAND Y LATIN/.

~ Las mantuvo ocultas, con igusl propdsito que la carta ante-—
rior, hasts su muerte:

1. "Jes¥Us en le Cruz clevado,/ muriendo por darme vidas,/
encended mi amor elado,/ que por m{ ssecrificado/ sélo
esto dexdils que os pida." (Pdg. 88)

2, "Fide Deo, diffide tibi, fac propis, caestas funde preces,
paucis vtere, megne fuge, mults audi, dic psuca, tace ab
dite, disce minori percere, meiori cedere, ferre parem,
sto tul victrix, Coelum pete, sperne caduca, soli disce
Deo vivere, disce mori. ..." (P4g. 88)
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148, /[TESTAMENT(/.

149,

— Al dar noticis de parte de su contenido (pégs. 63-67), se di-
ce de &1 que "ceda cldusula debs nuevo testimonio de sus admi
rables virtudes, resplendeciendo todss tan sin competencia -
unidas, gue no es fécil discernir quél en su magndnimo cora-
g6n tuviesse la primacia", Dejd dictadas en &1 las siguientes
inscripcienes mortuorias:

1."Inscription I.~ Dofa Ane Maris ds Cérdenas, Dugquesa gue
fue de Magueda y Torres Novas, yeze en esta sepultura,
que eligié pers su entisrro.
Haec requiss mea in saeculum, etc.
Hic habitabo quonism élegi eem,

2."Inscription II.~ Maris de Gvadalvpe Léncester y Cérdenas
mandé se enterrasse en este lugar debaxo de los pies de
la Imagen, centro de su amor y 2speranga,
In nidulo meo moriar, et sicuk, etc.

3."Inscripcién III (sic).— Don Raymvndo de Léncaster, Dugue
de Aveyro, que fue, cuyo caddver yaze en asta sepultura,
por la heredads piedad de su familis s esta Santa Casa,
descensando en ella los despojos de la mortalidad.
In nove dies nostros sicut e principio, In pacefln idip
sum dormiam, Requiescat in pace, Amen."
(Pégs. 85-86)

MADRID. Nacional. V, C? 234 n9 41,

[CARTAS A VARIOS PADRES DE LA COMPANIA DE JESUS].

- Hace 8lusifn @ ellas Serrano y Senz, como ofrecidss s la Bi-
blioteca Necional y no adquirides por ésta. Da a entender se
tratebe de un ndmero considseraeble.

ESTUDIOS

[HURTADO, P. Miguel/. Op. cit.

REP: Barboss Machado, III, pégs. 422-424; Froes Perym, II,
pdgs. 226-242; Serrano y Sanz, II, pégs. 5-6.

LAURA —?7-

IMPRESOS

Poesias sugltas

150. (DE LAVRA. EPIGRAMA XLI/. (En Pellicer de Tovar, José, Anfitestro
de Felipe el Grende ..., Medrid, 163%. Fol. 33r).

- Es un sonsto:
" De las flerss escéndelo valients
Fulste, lunado esombro de Xarama,
I en arens cempal, gloriose fama
Quiteste al rey de le Africe rugiente.

De quento opuso bdrbaro a tu frente
El circo, el wvulgo triunfador te sclame.
Lo que entes aplaudis, ya lo infama,
Lo que antes afirmeua, lo desmiente.

Pero td, que 8l ledén te preferiste
I a tanta numerosa altiua flera,
Al querer de Felipe te cediste.

Lisonja te fue el rayo da su esfera;
No al globo graue, & su intencisn moriste,
Que @ no darte &l la muerte, de ti huyera,”

MADRID. Nacionel. R-7.502.

151. /DE LAVRA AL AVTOR. ESPINELAS/. (En Pefis, Juan Antonio de la. Dis-
curso en exaltacidn de los improperios que padecid le sagrade ima-
gen de Christo N.§5. a manos de la perfidis iudsice. Con relacién
de ls magnifice Octeus, Sermones, Letras y Processién gue & estos
catélicos intentos hizo en el Resal Conuento de las Descalcas la
Serenissima y religiosisima Infante Sor Msrgarite de la Crvz., Ma-
drid, 1632. Prels.):

" Pare que dure por Pefas,
Quando se emperie vna Infanta
A hazer e Dios honra tsnta,
T4, Pefa, la desempefas.

01, 8l mundo todo ensefas
Que pueden quedsr vencidas
En las honras mersecldas,

Del pérfido las deshonres;
Quedando agqui por las honras
Las afrentas desmantidss, -

La "Recopilacién nueua"

Es vn libro de importancie;
Mas déste la que al distancia
A aquel, claro se comprusua.
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El mismo contexto prueus
La verdad de mi opinién,
De donde-en resolucidén-
Se puedae, Pefa, probar,
Que tu libro es singular
Nueua Recopilacién."

MADRID. Necionel. V.E. 35-108.

LAURA CLEMENTA —7—

Cayetano Alberto de la Berrers en Nueve blogreffes de Lope de Ve-
ga, I, pdg. 205, dice de estas sutore: ".., es, e lo gue yo con-
jeturo, D? Cecilis Clemente (sic) de Pifa, la madrina de Antonis
Clara". Mes, a Falta del argumento que Justifique tal dsduccidn,
estimamos procedente incluirla en el lugar que alfabé&ticamente
le correspande,

IMPRESOS
Poesias sueltas

/DE DORNA LAVRA CLEMENTA, Décima/. (En Vega Carpio, Fr. Lope Fé-
lix de. Lo Vegs del Parnaso. Medrid, 1637. Fol. 190 v):

" Lope, con ten dulce lyra
De Elisio el dolor cantéis,
Que entarnecéis y alegrédis,
Porqus quanto mueue, admira.
51 no es que Apolo os inspira,
Fénix, nueua primsusera,
Cisng llemaros quisisers;
Pero no serd razdén,
Porque tan dulce cancifn
No parezca le postrers, "

MADRIDO. Necional. R-18,193.

LEIVA
V. LEYVA

153.

LEMOS (CONDESAS DE)

Véase:
CERDA Y SANDOVAL (CATALINA DE LA). VII CONDESA
DE LEMOS

ZONIGA Y SANDOVAL (CATALINA DE). VI CONDESA DE
LEMOS

LEYVA {ANA DE) —7-

Serranc y Sanz apunts la posibilided de que pudiers tratarse
de D! Ana Francisce de Leyva, hije de D. Lufs de Leyvs, Conds
de Monza, y D2 Jusna Samaniatl, gue casé en Pelermo con D. An-
tonio Romano Colonna, Dugue de Ritano., Daesde luego, 13 autora
de gste penegirico pareca gue se hallaba avecindada en Madrid
cuando lo escribié.

IMPRESOS

PANIGIRICO EN ALABANZA DE LA SERENISSIMA ALTEZA DEL GRAN FRAN
CISCO DE £STE, DVQVE POTENTISSIMO DE MODENA, QVANDO ENTRC POM-
POS0 EN ESTA CATOLICA CORTE DE MADRID CON SOLEMNE TRIUNFO, POR
MANDADO DEL REY NUESTRO SENOR FELIPO QUARTO EL GRANDE. Por _—

. Dedicaedo 8 su Alteza con deuido obsequio. Madrid, Im-

prenta del Reyno, 1638, 8 fols, 19'S cms}

-~ E1 tftulo de este folleto, dedicaetoris y fragmentos del tex—
to gque se reproducen, hacen lnneceserio cuelquier comentsrio
explicetivo:

Fol, 1 r.—- Dedicatoria:

" A la Berenissima Altezs del gran Francisco de Ests, Poten—
tissimo Duque de Médens, Principe sobereno da agqual Esta-
do, stc.~ Epistole Dedicaetoria.- Le Emperatriz Eudochia
(s.A.)) Probe, Falconis, Iulia, Porcia, Tulia, y otras mu-
geres de venerands fama, dadas e los estudlos, no emplea-
ron lo fecundo de sus ingenios menos que con pintar héroes
los mds sobersnos de sus tiempos. Acordéme entre breues trg
guas, que me concede la honesta ocupscidn, el virtuoso em—
pleo que personas de mi porte exercen en el estrado y almo-
hedilla, en la rueca y sguja, que no se me ofrecid menor la
ocasidn gue a las metronss ya nombredss., Tomé la plume, ape
nas pude entoner la Musa, porgue ya el poce culdado de lss
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letras con otros nueuos desminuye lo poco que aufa alcangado
en largos desvelos; ass{ Condon, ass{ Tirse, an templar sa-
gunda vez sus pastoriles flautss.

Bien o mal templado, Sefior, canté dibujendo, si no en harmg
nioso son, @& lo menos en alsgre acento, algdn encomio breuse
de V,A.5. en lenguale castellano mio, con ristice melod{a.
51 fue atreuimiento, muger soy exempts de venganga por la
ley de cortesano y del duelo; si scierto, serdlo en los ojos
de vn benigno principe ...

A V.A.5. el Cielo le prospere, iguelando sus diss al ndmero
de las estrelles. Dofis Ans de Leiua,

Fol. 1v-8v,- Texto:

" Pélidas luzes, opacas sombres, Principe excelso, ocupan mis
cuidados, aprissionen mis sentidos; porque al pintar ten 50
bersnc objeto, ni Apeles ni Lidias hgllaron en el sol rayos,
nl en el pinzel rayss primarosss pesra tan perfacto liango.
La misma Impossibilidad me desmays, porqgue

Retretsr con pinzeles y colores

vn rostro, vn cielo, vn prado y vnas flores,

en liengo, sn seda, en orn, sn pledre, en tabla,

dendo al color vnido forme y hablae,

ya lo hizieron Patrosios, Equinoes,

Apolidoros, Lidios y Micones.

Pero copisr, & vos, con este tinta,

tan soberano en maps tan sucinta,

Retretar vn sol, y con vna plums;

vn mar tan profundo, y por vna espuma;

y colorirle con igual afecto;

sacarle viug, viuo ten perfeto:

tu Muse sola, jo soberans Apolol,

podré elcengarlo, ti que pintes sola.
El orser yo, sl cellar V.A. se ajusten, psra que su paciencis
y vizarro énimo fomenten en mi Muse slientos sudaces, intré-
pidos brios. Espafis, pues, Cath&lica, sl hasta oy ignoraste
los fulgores deste generoso Planeta, gue agore te ilumina a
giros, racondzca/s/los ya en este breue desefio, en sste di-
buxo enbosquexado nuestro ...
... Basta dezir e quien lo ignors, que V.A. es viznisto dig-
nissimo de vn Felipo II de las Espefies y primo de vn Monar
ce sin igual, Felipo IIII el Grends ...
Esto mismo publican les calles y los teatros dests Corts de
Madrid; esto indice ls megestuoss pompa de gente tan luzids,
ten ricemente adorneds ... .
Tente veneracidn sn sfios tan peguefios, no indica mencs que

vn Principe de fame y de honor lleno. El fausto dsel Reel Re—
tiro de su Megestad Cet8lice, sdornado para V.A., exceds hu-
meno creer, porgue suspende los sentidos ...
Y la grandezs oblige finer mi cento qusl Cisne Pantaledn,
Viuid, Sefior, que mi Musa
roto a su voz el silenclo,
griterd vuestres virtudes
en alaridos perpetucs,
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Ya sin fuergas, desmayd mi Musa, porque llegd al fstal crisis
de sus dolencles, por mirarse rendido el tropel de tantos ar
dores como desds el solio magestuoso de V.A, y de sus grandg
zas ls errastran, Nunce peligrS$ entes la pérdide de sus sen-
tidos; agora ls fatsl parce la amensge con la cafds precipi-
teda de Dédelo, si no desiste de su buelo. Obedezca pues el
consejo sntes gque experimente el castigo, sungue V.A. con Jjo
uial peciencid ha sufrido el atreuimiento, sin suer castiga-
do el delito. Pero Juzgsrd que quanto dize cortesana no pue-
de ofender ligero, antes merece no pre.cipiclo violento de
Icaro, sino premio merecido del Apolo ys rendido., Que pars
hipéruoles a la lisonje nunce faltan plumas, pero faltan, y
pelabras para pintar los sxcessiuos loores que las virtudes
de V.A, piden. Mostré repentinemente el efeto de mi Muse; y
basta psre vn ten greto héroe, para vn ten sobereno Princi-
pe, DIXI."

MADRID, Necionsl. V,E., C? 152/28.

ESTUDIOS

REP: Serrano y Sanz, II, pégs, 8-9.

LEYVA (VICTORIA DE)

Juan Pérez de Guzmén y Galla entronca s esta sutors con los ade-
lantadas de les Isles Canarias (En Bajo los Austriss, pdg. 98).

IMPRESOS

Poas{as sueltas

154, /D€ DONA VITORIA DE LEYUA. SONETG/. (En Cestro Egas, Ana de. Eter-
nidad del Rey Don Felipe Tercero ... Madrid, 1629. Prels.):




155,

EE ]

" Milagros son quantas Espafia honora
Letres deste volumen culto y grabe,
Si fénix tantoyen breue mdrmol cabe?;
Si lsurel poco, gtante luz decora?

Emula de la vida y vencedora

Del siglo viulrd esta voz suabs;
Pues sus fines el tiempo no los sabe,
Pues la muerte sus términos ignora.

Iguelmente los dos han competido -
Lea sternided 8n esta docts sume,
Porque viuen las dos en igual gloris,

Queds el honor en embos diuidido:
Perpetus en tan gran pluma tsl memoria,
Eterna en tsl memoria ten gran pluma, "

MADRID, Nacional. R-8.338.

[DE DONA VITORIA DE LEYUA. SONETG/. (En Remén, Alonso, Las Fiestas
solemnes y grandiosas gqve hizo la Sagrada Religidn de N, Sefigra de
le Merced,en este su Conuento de Madrid, & su gloriosg Pstrisrca y

primero fumdador San Petra Nolesco este afio de 1629, Madrid, 1630,
Fal. 73 r).

- Al igual que Maria Jiménez de Castro, Vitorie de Leyva sportd uns
compasicidn para el segundo asunto del Certamen, cuyo plantesmien
to especificdbamos en esquella autora (CFr.). Da ésta se nos dics
qhe obtuvo sl 292 premio, en los sigulentes términos:

"En segundo lugar fue premiada dofis Vitorla de Leyus, ingenio tan
peregrino, gque por no desguilatar los de los hombres no se le
dio el primero; porgue si de elguns muger se pudo verificar lo
que el otro Hegemén en sus Gedrglcas de squella dicipula de Pe-
las: "Monstrum quid in natura faeminas Pallss", desta dame pus-—
den dezir estas sdades: buelua su Soneto por su dusfio.”" El1 ge-—
lardén fus "vn berquillo da pleta, de velor de cuatro escudos”.
Ha squf 8l obJeto de tales mereclimientos:

" Tisrnos ojos de Dios recisen nacido
Sollozan al amor tiernos raudsles,
Cubren carne de Dios pobraes pafiales,
Defendido aquf{ Dios, sungue ofendido.

Nolasco, infante Santo preusnido
De abexas en las manos y panales,
Querdis peledear labios reales,

Y darle a Dios slcdzar escondido.

186.

De Infante a 1nfente buelon los primoraos,

Caréense los ojos y las palmes,
All{ sl amor y squi el amor aessiste.

Auéis de ser emtrambos Redentores,
Vos de los cuerpos, Christo de lss slmas,
Y cade qual de compassién se viste. "

MADRID, Nacionsl. 3-58.179

LINAN (BEHNARDA)

pérez de Guzmén y Gallo (en Bajo los Austrias, p4g. 96) efirma ere
hermana del poeta pPedro Lifén de Risze. .

IMPRESOS

Poesias sueltas

/DONA BERNARDA LIFAN AL CAPITAN GASPAR DE VILLAGRA. SONETO/. gEn
Villegré, Gessper de. Historis de ls Nueva Méxicc. Alcald, 1610.

Prels.):

" Grandes empresas, marauillas nueuas
Cantadys, y en horizonte jemds visto,
Del sol en torno y su zenith Calisto,
Publicdys, Villagrd, seguras NnUPLES .,

Por velor vuasstro en belicosas prueuas,
Congquistador de bdrusros bisn quisto,
van tropas ay del esquadrédn de Christo,
Hollando ds Aquilén lébregas cueuas.

Mas si rompéys, Vlixes peregrino,
Por orbs estrafio, dando en psZ y en guerre
Mayor grandeza gl ceptro de Cestilla,

Tambign s wuestro honor abris camino,
pues ocupsndo el globo de lg tierrs,

1]
Tendré sitio conforme tan gran villa.'

MADRID, Nacional. R-3.773
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Poesias sueltas

[FL SEPVL.CRO DEL FENIX DE ESPANA LOPE DE VEGA CARPIO. POR MADAMA
LISIDA. DIRIGIDO AL EXCELENTISSIMO SENOR DUQUE DE SESSA, AMPARO
DE LOS INGENIOS. SONETO/. (En Pérez de Montalbdn, Juan. Fama pés—~
thuma a la vida y mverte del Doctor Frey Lope Félix de Vega Car-
plg ... Madrid, 1635. Fol., 1684 v): ’

" Bvspende, caminante, si reprime
Pasos mortal dolor, o si violento
Negasres el decoroc al sentimiento
Hards que Bl mérmol su dureza anima.

De vn muerto Fénix la ceniga nprime
Este que ves sagrado monumento;

Por cuya muerte en lastimoso acento
Funesto el orbe su trsjedis xime,

Agqul a la muerte triunfos ecredita
El Apolo espafiol, cuyo trofeo
Eternigado en lloro se conulerte.

Esparce quexas y sanslas solicita,
Mientras su fams, en breus mausoleo,
Viue sterne sin miedo de ls muerte. "

MADRID, Nacional. R-30.612

LUCIA DE JESUS

Esta singular, a la vez que infortunada (humanamente hablando)
madrilefia, debld necer hacie 1601,pes, sunqus se dice que murid
en 1653, a la sdad de 62 efics, elle da como feche finel de redac
cién de su autobiografis le de 1652, afirmando contaba 51 efios.

Como venimos haciendo con otres sutorass que han delado escritos
sobre su vida, recogaemos los fragmentos autoblogréficos més sig-
nificativas; ya que, & mayor abundamiento, carecemos ds otros da
tos en torno a la misma. As{, Alvarez y Baens, al que copia lite
ralmente Ballesteros Robles, nos dice: "Lucfias de Jesds, netural
de Madrid, escribid une "Relacién de su vide", que ss lo Unico
qua nos dice de ella D. Nicolds Antonio en su Bibliotecs Nova'.
Y Serrano y Sanz adn resultes mds parco todavia.

"

... Estando en los bragos de ml madre, rezién bautizeds, pers
darme el pecho, me disperts el Sefior 8l uso de la rezdn y me
arrebaté el alms en un éxtassis y me ensefid el alms con une tu
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nigela blonce, sonbrado de Clorogs on dlbu o, pore dorme o onbendor
gue squelles flores se abian de border en el discursso de la bide.
Df jome su Magestad: "Miras como yo te e echo hija de mi Iglessis, y
luego me fus enserfiando todo lo que por mi abia echo y padszido ...

... Ya meyorzilla ,.,, como mis pedres eren pobres, no tenia nin-
gln crisdo qus me llebassa, y sols me iba 8 una iglesia ... . Me
scuerdo que la primera vez que confassé tube les partes psra la
confessidn que Dios menda, sintiendo sensiblemente en el corezén
de sber ofendido a Dios con acclones teles gque 8l confessor se
gued$ admirado ...

... Desde peguefiita me crié tan enferms qus los gliesecillos se
me gquebrsuan de dolores ests ios dientas de la boca, sn tanto
grado, que me aquerdo que me endsus echando de bruges por la cs
sa para podello sufrir. ...

Demds de ssto,... padec{ muchas enfermedsdes de las que padezen

las criaturas dests hedad: de sarsnpidn y biruelss, lonbrices. Y
sin esto, me llené vna bez de lepra en esta misms hedad, da mang
ra que ers nezesario darme a comer por otra mano, y psra quel pa
dezer fuese ayudsdo ccn flequeza destdmago, fue Dios serbido gue
me destetasen con zinco meses de leche, siendo ansi que de vein-

te y dos hermanos que fuimos de vn matrimonio, todos los demds

mamauan aste cunplir un afio, porque mi madre les daus leche has—
ta que se sentia prefeds ... .

L.lgudme Dios a mli medre, dejdndome & mi de heded de seis afios.
Fue esto pars mi grende trsusjo, porgque le gquerfa mucho, y lo
senti de manera que lloré tanto gque si yo tublers veinte afios pa
ra sentirlo ...; y ain me dixeron ebls celsbrado mucho mi nazi-
miento, que ere arto pars estar cargados de yjos y ser tan po-
bres, y tan buenos que biuieron y murieron con fama de santos, y
dieron tel fruto que de tentos yJos no hubo ninguno que les die-
ra sl menor disgusto, esntes les procurduamos serbir y regaler
ayudando ceda vno con el cornaedillo de su sudor, en especisl e
mi pedre, que biuld zerca de ochenta afios y los sels postreros
de su bida los pass§ muy enfermos de mel de pledra, con que po-
dis muy poco trasusjar, y ansi here mayor le nezesided, y lo po-
co gue abfe quedado se consumid en deudas y flanzes ..,

Olu{deseme de dezir qus en este mesmo tienpo y eded supe milagro
samente ler y escribir sin que nadie me ensefiesse ... . En oce-
s16n que el hermano mayor estsus leysndo en un "Flos Santorun®
pare que le oyéramos las demds, y de gue acaud de ler, dixe yo:
¢Mas que bueluo yo e ler lo que mi hermsno a lefdo? Riyéronse

de mi, diciendo me quitassse alléd, que como podia ser aguesto que
yo dezia. Yo porfié s que me diesen el libro ... y lef con mucho



"la paz de sauerlo hazer, escribf unss pelabras y las di a guien
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ool endo booqui ab b preomot Ldoy oy o obara gqoalgubor pacto o
nytml Libro o en otro qualyulers; pero nl por eso me dauan cré
dito, antes me dezfan lo ten{s ds ceueza y que azia que lo lefa.
Yo, pars berificar més esto, le pedf 8 un bezino que me diese
licién, diziéndole que me ensefase ... . Hiznlo 2 mi peticidn

y biose gue yo lo sauias ..., guedando muy admirsdos, pero no hag
ziendo de ello misterio milegroso, Deuild de perecerles grazia
natural, y a8 m{ tanbién me parez{s lo mismo, no discurriendo
més ... . En el escribir suscedid qus, alldndome en mi mesme
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las leiese ...; y esto se quedd as{ asts gque en edad mayor tube
nezesidd de escribir en elgunas y muchas ocasiones, y me pusse
sienpre a8 hazerlo y sienpre lo [é] echo, Sea el Sefor por todo
glorificado, que ten bien fue serbido de dotarme en elgunas gra
zies natureles, en espezisl en sprender fécilmente lo gue me en
sefiausn de lebor, o de otra qualqulers cosa ... .

De le maners que aste aqui e dicho, ful passndo astes edad de nue
be afios, y entonzes me lleuaron a meter en Sante Isauel con las
nifas glérfanas, adonde enpezd nuestro Sefior ha szerme particulsg
res mercedas en la orezién ... .

Entre las demds nifss, que &ramos entonzes guarenta, me llama-
usn las que cuydavan de les nifias psra berificar si ers berdad
lo que las demds dezfsn, El silenzio, la apscibilidd, la conpos
ture hera en todo particular, de manera que en aguel tlenpo les
gue notsuan, gquando hebleuan de mf, dezfan que abis yo de ser
vne Sante Cattelina de Sena. ... Aqul tanbién padeci (dice "pa
zaci") muchas henfermedades de terclanss y boluf a tener tres
bezes lepra, y de ordineric nuncs sé que tublese salud, ...

En este modo de vida estuus dos afios, con los guales tenis onze
de sdad, y dieron los mios orden de sacerme de sll{ para poner-
me 8 seruir, cosss gue yo lloré mucho, porgue me lleusron a To-
ledo y me dejaron en unas cessa acomodada, adonde estube doze
afios ... ocupads en cosses de tan gran tresusjo que sin encere-
cimiento puedo dezir que fue como quien estubo en galerss; y si
vbiers de referir lo que psssé en estos doze afos, para ello sd
lo ers menester un libro no pequero ... Los peligros del alma ...
fueron mucho mayores que los trauajos del.querpo, s1 Dios por su
misericordia no me librare ... Los peligros de fuera heran mu-
chos, porque andaua mucho fuers sin gus en esto vblese excepta—
zi6n de cossas ninguna; y asi, no quedd rio, ni orno, ni molino
ni rastro de coses que yo no sndubiesse,s quelquler ors gus me

lo mandassen, echa vna szémila de cossas de mucho pesso, echa un
estropajo de todos, sin despeger mis lebios en le menor cossa
del mundo,

. Despedi los casemientos que me salfasn, y sunque apetezie ga-
les -sil las tublera entonzes me las pusiers—- fue Dics serbido
de szerme merced de que no las tublese pares que el apstito no
sa zebara, entes me dlo grecis pers que no rescibiese de nadie
cossas que me ofreziesen, por nezesidedes que tublesse, porque
conoz{e que los que me lo ofrezisn no lleusuan sens yntenzién,
que fueron algunos o/m/bres que pesrezfa que me mirauan con ojos
de serpientes que me gquerfan tragar el alme. Destos vys como
del fuego ...

Fue Dios serbido gque me lleuaron mis amas & usr vinos ejenplos
que se pradicauan en la Conpafifs de Jes(s en una cuaresma; con
lo guel y con leer en vn "Contentus Mundi" traté de szer vne
confessién general, con tantas abundanzie de légrimas qus eren
mis ojos erroyos ..., con un dolor de aber ofendido & Diocs que
parezie que la bide se me scababs; y esto me durd muchissimo
tiempao, y de engusndo enquendo me buelbe con grende impetu. En
pezé 4] azer ejerziglos de penitenzias y ponfame silizios, azia
rigurossas diziplinss, dormia bestida y si me desnudebas era pa-
ra meter todo el cuerpo en vn serdn de esparto grosero psra que
me plcasse, ponia vn canto por cebezers, y de gque no era esto,
nonfa vn tablero disimuledamente en la cama. Azfa ayunos a pan
y agua. Tenia une paobre bergonzente s quien daeba mi razidén; y
ls mayor penitenzis era ezer todo esto a escondidas de mis smss ..,

.+ Las enfermedades que en este tlenpo tube fueron artas. En
una tube vn brazo para perder de vn cerbunco, tube vn grende
garotillo que llegué e graufssimo peligro, tube tegibles cori /x(sic)
mientus @ los ojos, y las muelss tengo ocho sascadas e yerro y
les que me queden, perdidas, echas pedazos, con que biuo stormen
tada. En este tienpo me sengreuan gquatro o seis bezas ..., y
scausda de sengrer ybs a traus jar bramendo de dolores. Sea Dios
por sienpre glorificado, que asi lo dispuso pere mi meyor bien.
Yo suelo dezir que de los tres enemigos del alma el que menas
me tentd fue el mundo, por lo erraestrada gus enduue, y astoy
consolads de sberlo endado, y de ello doy greazias e Dlos... .

.. En el postrer afo de los doze que serbi en esta cassa, ofs
a todas oras una boz dentro de mi qua me dezfa: "S5i no te sa-
les de esta cassa te a de pedir Dios estrechs cuents en sl Dia
del Juicio, y me pareze se me dava 8 entender que me quseris el
Sefior pars cosas mayores. Esto me ponfs en tsn grandissims aflix
cién, porque no sauia que orden der pare salir ... , En mediao
de esto me resolul & enbiar vne carta a mi padre con mucho se-
cretto para que fuers e sacarme de 8lli ... El1 lo igo; y el fin,
aunque a costs de grande pesadunbre,... llegamos a Madrid. Y lo
primeroc que mi psdre me dixa, que no me podia sustentsr, que ser
bir tenfa. Yo baxé la cabeza; y luego deperd Dios comodidad més
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o propdsito pera mis yntentos que la posada, si bien abia sels
leguas de mal camino. Dests maners fue pasando, asta que acaud
de enfermar con unas grandes cefdss que di en una cusba, que
Fus cossa milagrossa el quedar biva de ellas; pero quedé lisis
da pera tode mi bide ...

-+ Me ygo el Sefior merzed de que pudiesse tomsr confaesor de
aslento, que fue vn relixioso de la Orden de San Francisco,
descalzo, fray Diego de Sen Joseph ... ,

+«. Yo nunca gqueris dar crédito a nada que me paessasse; no por
no agredezerlo e Dios, sing que temls ser engafisds., Esta ber-
glienge que tenfs de degir les cosses, me la alibid el Sefior .,.
Me dio & entender que mayor vmilded hera dezirle al confessor
las mergedes que cellarlss «++ « Esto me quedd ssentado con vn
conozimiento tan de su poderosa mano, que desde entonges dixe
con fagilidad lo que me pssaua ... . v as{ ago agora y seguiré
diziendo .., las grendes misericordiass qgue a mi ber me hizo el
Sefior ... . '

... E sido errebstsds en grandi{ssimas suspensiones ynumerables
bezes, Otre bez, lleusda de un gran afecto de ceridad con mis
préoximos, hize oracién al Sefior, suplicéndole fusse sarbido de
congederme que todos los que ‘binieren g mi por algin consuelo
le 1lleussen, y todo esto e tenido fee que su Magestad me lo a
congedido ... .

... Me pongo a beemant{ssims orazidn por mis préximos, y pars
8sto no he mensster més que acordarme de qus todos son hijos
de Dios; y esto es ds maners que si con aguella fusrge de ceri
dad que me da fuera posible tenerrremedio los condenados del Yn
flerno, le pidiers al Sefor por ellos, y adn que me pareze que
si fuera cosss que sa pudiers aszer, me entrara por las puertas
del Ynfierno y quitarle (sic) al Demonio de las manos los que
allf tiers .., ., Y aungue se me heze gran léstimg la pérdida
de les almas, me la haze mayor que plerds Dios en ellas sus tre
vajos y su sangre .., "

MANUSCRITOS

" VIDA DE LA BENERABLE LUZIA DE JESUS, TRASLADADA A LA LETRA
DE LA QUE ELLA ESCRIBIO DE SU MANO". Treslado de F&lix Ventu—
ra Malo. /§8.1,7, 1658. 76 fols + 2 hs. 20,5 cms,

~ Begin indice 8l finel la prople autors, fue redactads en 1652,
Estructuralmente, consta de un predmbulo justificando las ra-
zonaes gus impulsaron a escribirls, sl cusl sigue la sutobiogra
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fia propismente diche, cuya distribucién e modo ds capitulos, por
stapsas cronolédgicas, podrd observsrse seguidesmente:

Fols., 1r-2r.- Predmbulo inicisl, "{0 inmensidad de Dios, qué po-
derosa y qué fuerte es tu boluntad, pues en siendo
aguerdo de tu bendito querer mudes los montaes mds
dificultossos y der/r/ibas las més encunbradas to-
rres y rebuslues el vnibersao pare gque vne cristure
tuya se sujete a tu dibipo (dice "dibido") querer.
Seas glorificado psra sienpre, Amén.

Aqui me pudiers quedar suspendida sin pasar adelan
te si eondars la considerazidn; pero la obediengia
gue tengo dads a mi confesor me mands que passe
adelante s decir cassi ynpusibles (pone "ynpusi-
blles") y mayores, por astar ya muy cargadz de afios
y scavadisima de Fuerzas con ls falts de salud. A
diez y ocho afios gue e resistido el mandato de Dios.
En esta parte, por tres bezes en diferentes tienpos
me lo dio el Sefior a entender con unag bisidn de unae
dguile que me trefs una pluma en la boca sienpre
gue se aparecia, déndomz a entender que ers bolun
ted de Dios que escribiese mi bide para glorie de
Dios y bien de las almas., ,..,"

Fols, 2r-3v.- "Principio de las obras de Dios en mi orimers edad".
Fols. 3v-6v,- "Sig/u/énsee las obras de Dios en la edad primeca",
Fols. 6v-9v.- "Sigusse lo comenzado de le primera hedad",

Fols, 9v-12v.-"Vasse sig/u/iendo la segunda hedad",

Fols. 12v—15r. -"Hauardsse aqui de seguir la segunda heded y se dars
prinzipio e la terzera",

Fols.15v-17r.-"Vansse siguiendo modos de orazidn en ls terzera he
dad”,

Fols. 17v-18r.-"Banse sigui/e/ndo las merzedes deste tienpo”.

Fols.18r-20v.-"Vase prosiguiendo la materia (pone "meterria") de
mercedes todabie de ls eded 32, porque de que llegué
8 este punto tenfa beinte y seils afios",

Fols.21r-22v.-"S{g/u/ensse algunas mercedes deste misma tienpo".
Fols.22v-23v,-"Enpidgase lss obras de Dios en la quarta hedad”,
Fols.23v-24r,-"S{guese ls yntelijenzia de lo dicho".

Fols.24r-26r.-"Sig/u/ense promesss y trausjos para este tienpo”.
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Livnpa™,

Fols. 35v-3Bv.~ "Declérense les cosses qua sl Sefior me dio & enten
- der, que queris fuesen splicados estos trauajos y
enfermedades™.

Fols. 38v-40v.- “Siguensse slgunas mercedes con que se acausrd la
quarta hedad",

Fols, 4Qv-42v,- "Enpliézense las obres de Dios en ls quinta edad”.

Fols. 42v-59r.— "Siguansse modos de orazién sobrensturslas de es-
te mismo tienpo”.

Fols,59r~76r.~ "Siguense todebia mercedes de la gquinta heded".
Termine: "Todo sea psra onrra y gloris de nuestro
Sefior en el qual conffo, y supplico no me desampa-
re y perficgione en m{ todes las birtudes pare guse
no se melogren en mi sus misericordias.- Doy fin e
lo ascrito de hedad de cinquenta y un afios, en el
afio del Sefior de 1652,

Murid esta sierba de Dics de hedad de 62 sfios &
diez de diziembre de 1633 (sic).- Sacé ests tras
lado D. Félix Ventura Malo, en el principlo del
afio de 1658,- Fin."

~ En cusnto 8l contenido, creemos son bastante evidenciédorés los
fragmentos utillzados pars rsconstruir algunos de los rasgos que
configuran la vide de Lucfa de Jesis.

MADRID. Bibliotece del Monesterio de El Escoriel., Mss, Z-IV-13.

IMPRESQOS

/FRAGMENTOS SOBRE LA PURISIMA CONCEPCION/. (En Alba y Astorga, Fr.
Pedro de. Militie Immaculatae Conceptionis Virginis Maries ... Lo
vanii, 1663. Pég. 951-952, 12 columna)

— Son un fragmento sutoblogrdfico y otro de carta, que,a Juzgar por
las citas de Fr. Pedro, fueron reproducidos de un manuscrito divi
dido en capitulos expressmente sefslados, y en el que debian ha~
llarse otros escritos de ls misma sutora:

1. "Lucia de Jasu, venersbilis foemine Matritensis, in Vits sue,
setate 5, Cap. 4, Fol, 32, sic inquit:

- Otra vez en otro errebatamiento aparecid ls Reyna de los
Angales, assi como se retrata de su purissima Concepcién;
pero con la hermosurs qus decir no se sabré., Apsrecid co-
mo en el clelo entre unes nubes cbscuras, y cubierta con

.

2 Sty

un vaelo dunde Lo cabazn o log ples, Didsems o entender quén-
ta verdad era el haver sida concebids sin pecsdo originel, y
que aguellas nubes en que apsrecia y aquel velo era lo gque
sntre los hombres havis quedsado de obscuridad y duda pers

no sster de fe entre ellos. Juntdse & este mismo propdsito
en esta misms ocasidn une fuarze grande en mi espiritu,de
abresado amor y fa de esta verdad con un entender con lo que
dixo 5. Thomds en contra, que si volulere acd se desdixeras
de lo que havia dicho. Quedé gozosfssims y mucho mds devota .
deste misterio que asta 8lli, y quedd en mi muy asentads fe
dosta verdsd; no porque antes no la tubiase yo. Gloris a
Dios por todo. Amén."

Este fragmento sutoblogréfico ofrece marcades diferencias res
pecto al menuscrito dsl Escorisl, cuyo texto copiamos seguide
mente pars su comprobacildén:

* Otra bez en otro arrebatemiento sparezid la Reina de los An
gelss, ans{ como se rretrata en su purisimes Caonzepclén; pe—
ro con la hermosura que dezir no sabré. Aparezid como en el
cielo, entrs nubes, con un belo delgado cubierta. Entend{
quénta berdsd ers el eber sido congebida sin pecsdo origi-
nal; pero que el no estsr eso de fe entre los onbres signi
ficeua squsel belo gque la cubris y en aquellas nubes, Qued$
gozosissima y més deuots de este misterio que asta allf, y
quedS en m{ muy asenteda la fe de esta berded, pero no por-
que antes no le tubiese, Gloris s Dios por toda., Amén,"(Fol.62)

N

Item, infra, Cap. 14, folio 74, sub hoc titule: "De una
carts en que dice esta sierva de Dics lo mucho que impor-
ts 8 estes Monarchias el gus se dé por de fe sl mysterio de
la purissime Concepcién de N, Sefiora, etc." Et incipit
epist.: "La paz del Sefior ses con V, R., a qulen doy las
grecias por el mucho culdado con que V.R. he tomado el ne
gocio de ls purissime Concepcidn, etc.". Extat manusc. in
4, spud D, D. Chumazero Matriti.”

MADARID. Nacionsl. R-23.437

ESTUDINS

REP: Alvsrez y Baena, III, pdg. 393; Ballesteros Robles, pdg.349;
Serrano y Sanz, I, pégs., 561 y 650.
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LUCINDA (CAMILA o SERBANA)

Con las raservas que susclts un personeje de quien estd testimonia
do no sabfa firmar, incluimos esta dudoss autors, especialmente vin
culada a Lope de Vegs.

Su verdadero nombre era Micaela de Lujdn, y as{ como la paternided
de varios de sus hijos correspondid al Fénix, es posible qus todos
sus varsos fueran iguslmente fruto de la misma paternidad; aungue
cabe preguntarse si estas (ltimes creaciones cerecisron de psrtici
pacién materna alguna,

Parece fue Caystano Alberto de la Barrers quisn primero intuyd cé-
moe el seuddnimo de Camile Lucinda debia corrssponder & la que 61
llame Maris de Lujdn. Tel conjstura fue retificeds por prestigio-
sos eruditos como Entrembasaguss, Rodrigusz Marin, Astrarma Marin,
Renrert y Américao Castro, etc.

Se sabe que Lope conocld e esta ectriz, cessds a la sezdn ccn Die—
go Dfaz, hacia 1595. Un pertinaz asedio del irresistible "Mons-
true™ vencid sl fin la resistencia de Micaele que, en distintos
periodos durante mdés de diez sfos, aparece cohsbitsndo con Lope en
Toledo, Sevilla, Granada y Madrid,

Los atractivos de estes mujer, cuys hermosura debid ser extreordina
ria, inspirsron numerosas y bellas composiciones del enamorsdizo Lo
pe, quisn posiblemente sdmirara también en ella rasgos de ingenio
podtico. Y volviendo a le peternidad compartide, jno results sdmi-
sible guae slgunos de los versos naciersn en ls mente de Lucinda?

Mas, la indiscutible produccién humano-literaria gue uejs Micaela
de Lujdn fue la hijs més efin sl Fénix, Mercela, cuya obra da sin-

gular relieve recoge este repertorio (V. Mercels de S. Félix (sor)).

Una perte importante de su vida Jjunto a Lope transcurrid en Medrid,
donde es bien sabido gque la pasraja ocupS un piso en ls calla del
Fdcar. Precisamente en la Villa y Corte nescerfa sl que parece ser
Gltimo Fruto de estos amores: Lopa F&lix (1607), bautizedo en la
Parroguia de 5. Sebastidn.

IMPRESOS

/LUCINDA A LOPE DE VEGA., Redondillas/. (En Vega Carpio, Lope de.
Le hermosurs de Angélica. Madrid, 1602, Prels.)

- Son dos estrofas:

" Subis de suerte 8 los cielos
A Angélica enamorade

i g b Wb i T e

Que con saber que es pintede
He venido a tener zelos.

Y pues es fusrgs smbldislla,
Da vos formaré guerella,
Pues que pensastes en elle
Lo qus durd el retratalle.”

MADRID. Nascional. R-5.135

161, [ﬁE CAMILA LUCINDA AL PEREGRINO. Soneté]. (En vegs Carplo, Lops

de. El Peregrino en su Patris. Sevilla, 1604, Prels.):

* Mientrass s un dulcs epitaiamio tiemplo
ta lyra humilde, de tu canto indirae,
Grza tu Nise celestial diuira,
Peregrino de amor, Unico exemplo,

Si el centro es Nise, y de tu ardor contemplo
La esfera =n su hermosurs psregrinz,

Cuslga 8l borddn, sombrerc y esclauine

En las sagradas arzs de su templo,

Pon vra tabla y di: "Quamio mi llame
Llegs a su esfers, Lope con diuinos
Versos llegd tambisn haste la fame",

Aqufi dio fin amor s mis caminos;
Lope a su historia, y a los dos nos llama
El mundo en vn sujeto paregrinos,”

MADRID. Naclonal, R-9.660

162, [ﬁt CAMILA LVCINDA, Sonetg/. (En Rimes de Lope de Vega Carpio. Lis

boa, 160S. Prels.):

" Quando como otra Eurfdize tefildo
De sangre el blanco pie, mss no el desseo,
De las injustas quexas de Aristeo
Passado vuiera el agua dsl oluido,

Al arco de tu lyra detenido

Y en blande psz sus almas, sl Letheo
viersn mis ojos, espafiol Orfeo,
Segunda vez 8] resplendor perdido,

10 clars luz de amor que el yelo inflams],
Su curso el tiempo en estos versos mide,
Siruan de paralelos a su llama,
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Por ellos corra mi memorie esida,
Que si viue mi nombre con tu fFams,
Del slms ygualard la inmortal vide."

MADRID. Nacionel. R-12,344

/SONETO DE LUCINDA SERRANA AL NACIMIENTO DEL PRINGIPE D, FE~
LIPE IV/. (En Relecidn de las fiestss que ls Imperial ciudad
de Toledo hizo 8l necimiento del Principe N,S, Felips IIII
deste nombrg. Medrid, 1605, Fol. 46)

- No ha sido posible locelizer este obra, 8 la gue Caystano
Alberto de le Barrera se refisre como "en extrsmo rara",
8 la vez que hace une detsllads descripcién en su Nueva
biogrefie ds Lope de Vegs, T9? I, pdg. 101, Tampoco hemos
dedo con el soneto, cuyo primer verso conocemos por Serreg
no y Sanz, II, pdg. 393:

" 51 el dguils de Europs emperatriz

"
D O L T R S

ESTUDIOS

ASTRANA MARIN, Lufs. Vide aezarcsa de Lope de Vega. Barcelona,
Editorial Juventud, S.A., 1935. Pégs. 171-209.

BARRERA, Cayetano Alberto de la. Nueve biografia de Lope de
Vega, T98 I y II (&n "Dasde la Formacidn del lengusje haste
nuestros dias", Madrid, 1973/1974, Bibliotecs de Autores Es
paficles 262/263)

- Locelizecidn en Indice T2 II, como Lucinda (Cemils) y Lu-
Jén (D2 Maria)

ENTRAMBASAGUAS Y PENA, Joequin de. Vida de Lape de Vegs. Ber
celone, Editorial Lebor, S.A. (Coleccidn pro Ecclesis et Pa-
trie). Pégs. 139-180.

——— El Msdrid de Lope de Vega. Medrid, Artes Gréfices Muni-
cipsles, 1963, Pdg. 6.

RENNERT, Hugo A, y CASTRO, Américo. Vida de Lope de Vega
]1552—1635!. Madrid, Imprents de los Sucesorss de Hernan-
do, 1919, Pdgs, 104-152,

RODRIGUEZ MARIN, Francisco, "lLope de Vegs y Camila Lucinda",
(En Boletin de le Resal Academis Espafinola, T2 I, cuaderno III.
Madrid, 1914,

REP: Serrano y Sanz, II, pdgs. 19-20, 392-393.

LUISA DE LA ASCENSION {(SOR)

Es, sin duda, una de las mujeres que slcanzd mayor popularided
en el siglo XVII. Religiosos y seglares, del Papa al mds humil
de fraile y del rey al mds modesto siervo, se afsnaron por me-
recer su atencién y favoregs. Esta madrilefia, de cultura acorde
con su reducide epasriencis fisics, desarrolld uns sctividad
equipereble 8 ls del mds dindmico estsdista. Mucho se puede
contar de qulen gasté e hizo gastar torrentes da tinta, Por
fortuns, asceba de hacerlo con la mds riguross escrupulosidad .
un srudito de su Orden, el P® Patrocinio G. Barriuso, & quien
se remite para cualquier estudio emplioc y profundo scohre este
persona je., Aqui nos limitemos e plesmar algunos aspectos y
rasgos caracterizadores de su personalidad; la bibliografia

de su cbra, prometedora de nuevos hallazgos; fuentss documen
tales utilizedas y utilizables, y algo de lo mds significeti
vo que sobre ella se ha dicho,

Aunguse escriblé uns sutobiografis a instancias del P® Dazs,
no obstente le pertinez insistencis de éste s6lo recogid en
glls haste los trece primergs sfios de su vida. Nos valemos,
por tanto, de la propia madre Luisa pars reflejar somersmen-
te la primera stepa de su portentosa existencis:

" Diomes su Magested vnos padras muy virtuosos, de los queles
ohi{ contar muchas vezes que psrascis cosa milagross hauer
nascido vius, sigtn lo gue pass6 a mi madre estando preda
da de mi, porque en todo este tiempo no comid, Si eslguna
vez porfisues mucho o se ssforgaue & comsr alguna conserus
o otrs cosa, no le parsua en sl estdmego, antes guedaus
tal, gue todo el dis tenfe ansias de muerte. Sustentdusle
Dios de milagro, y essi se halld no hsuer comido ni anto-~
Jédosele ninguna cosa en todo el prefisdo; hasta que mi dul
ci{ssimo Jesls fue seruido de elumbrarls con bien en Madrid,
y fue ten en breue que todos los de cess se espantaron,
por hauer tenido slempre los otros partos muy rezios.

... Me dixo el santo Angel de mi guarda, que es el que por
ls diuine voluntad me dicta cosas y me trae e la memoris,
gue estando yo en el vientre de mi madre se me aparescid
Ntro, Sr. con ls cruz @ cuestes y le adoré y conosci, y
guitdndose su Magested la cruz me la puso 8 m{ ... , Enton
ces su diuins Magestsd, tomendo mi corsgdn en sus manos,
dixo: "Este coragén as ya mio, y en 61 tengo yo de viuir y

g
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reynar para siempre. Y prometiéndome el don de la virginidad y de
recibirme por su esposa, me manifestd los muchos trabajos y gren—
des paersecuciones que por su amor haufes de paedescer en estes vida
haste gozarle en le otrs; y me dio noticle del misterio de la San
tissimae Trinidad y de la Orden de mi serdfico Padre 8. Francisco
y de mi gloriose Madre Ste. Clera, y que seris religiosa de su Or
den, con ptras muchas mercedes qus me hizo mi dulce Jesds,

... Mis buenos pedres, como tan sieruos de Dios, tratsron de ha-
zerme cristiens, y me bautigsron en ls yglessis de 5. Andrés de
Madrid, Pusiéronme por nombre Luysa, porgus aguel dis antes que
yo naclsse, estando mi buen psdre en oregidn, segin supe del Sto.
Angel de mi guarde, se les aparscid vn éngel y le mandd§ de parte
de Dios qus la hijs que naclese el dia sigulente pusiese por nom
bre Luyssa; y mi dulgfssimo Jesls por su infinita missericordia
me confirm§ en su gragis con el Sto. Baptismo, asistiendo en 61
su diuine Magestad con su Sentissima Madre y infiniteos dngeles y
santos. Negl en Madrid afio da 1575, a diez de junio. ...

A la ors en gue nazi no hsuian preuenido mis padres ams que me
crissse, y gqulisso Ntro. Sefior que les biniesse @ casse vna sler-
va suys de grandes virtudes y vn dngel en condicidn, viulendo
ella y su marido muy christianamente, como cristianos viejos que
lo eran y muy virtuossos, en el lugsr de Bsldemoro junto e Ma-
drid, Esta slerba de Dios sra ciega, y con tenta charidad me dio
el pecho gue quisso su diuins Magestad qus toméndosele yo al pun
to cobresse la vists ... .

De tres afios, pedre mfo, fue mi dulcissimo Jedds seruido hiziesse
voto de virginidad, y desde entonces me comengeron a perseguilr
los demonios, sparesciéndose en figuras shominables y feas y
otres vezes con buenas (digo que lo parescien).

... A los quatro sfios, y adn no los tenfa cumplidos, ma dio es-
te diuino Sefior vnes particularissima luz peya entender sus miseri
cordiss, de tal suerte que me deusn en rostro los juguetes y ni-
fiarfss de mi hermanita, que como nifias y sungue mayores gue yo
sran amigas de holgarse, y essi procursua apsrtarme dellas y me
huia sole al oretorio de mi padre las mds vezes gue podia, ...

En este edsd me comencé a confesssr, y me acuerdo gue ayunaus la
qusresma toda ..., .

... Por este tilempo que ys hsuis cumplido cinco afios, entrd§ en el
aposento de mi t{o, y tenfe cuenta adonde dexaua la discipline y
cilicios, y guendo se ius & Palacio le pedis la lleaue del sposen
to donde tenis estas cosss, y dexando & mi hermana con las cria-
das buscsus luego todos los instrumentos de penitencle que tenias,
y tomendo vnes disciplinss que tenfsn quinse reamslss con otros
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tantos sbrojos me agoté por todo el cuerpo derrasmando mucha san—

gre, y después me puse vn cllicio de los que tenfa mi padre de
oje de lata ... .

Estando vne vez en Medrid en el orastoric de ml Santo Padre, vn
die de le infrasoctsua del Ssmo. Nascimiento da Ntro. Sefor Je-
suxpto., quiso su Megestad gque viesse con los ojos corporeles
a las ongse mil virgenes, de quien yo ers muy deucte, y junte-
mente con elles s Ntro. Sefior Jesuxpto. en forma de nifio muy
agradable y bello y 8 mi Sra. la Reyne de los Angeles, y vi-
niéndose para m{ hijo y medre de la mano, mi Redentor de le dsg
reche y su Ssma, Medre de la lzquierda, con grendissimo regoci
Jo me pusisron entre les virgines, las gueles ma recibieron
con notable amor y contento ... .

Siendo yo de siete efios, que edn no los tenfs, |o, gue confu
s1én, pedre mio, sentfs mi alma en hauerlo de dezir! ... .
Aparescid equells mafana vna cruz muy resplandesciente en el
Cielo, tan grends gue tomaua de parte & parte, en la gual vi

a mi dulcissimo Jesids y ere dis de su Sta. Encarmacién y yo
hauia ydo con mi medre al combento de S, Francisco de Madrid.
En hauléndome Ntro, Sefior comulgsdo, imbié su diuins Magestad
a mi Sr. 5. Gabriel quas me dixesse de su parte me apersjasse
pars le merced que me queris hazer, por ser ya llegado el tiem
po en que quarfe este diuino Sefior, conforme El lo ha prometi-
do, desposarse con esta indigns que no meresce el nombre de
gsclauva, pldiendo pers ello mi consentimiento y voluntad.

De onge hasta trece efios, entrando yo en los once afios, dio
prisse mi padre espiritual e mis padres pars que comulgasse
en occesiédn de vn jubileo plenfissimo en la Corte, y fua Ntro.
Sefior seruido que hizlesse las diligencies gue todos los de-
més hazian pasrs ganarle ... .

Biéndome ye gue regiufa el Sefior y tantas mercedes de su diui
na mano, dduame grendfssimo deseo de seber leer libros de sen
tos y regar las oragiones gque los dias de comunidén regesus mi
bendito-padre, Y ffetigduame mucho biendo que no saufs yo mu-
chas de coro para alasber a mi dulcissimo Jesds, como me pare-
gfe lo yciers si suplers leer. Y estando un dia sola en el
orstorio de mi bendito Pedre dauas boges 8 le diuina Magestad
pidiendole sullided y gregie pare poderle alabar con lo gue
los santos nos dejaron escripto; y sstendo pidiendo esto con
muches beres y ldgrimas,bi une grande cleridad y en medio un
éngel muy hermosso y egredsble que trafs toda su bestiduras es
cripta con los dulcissimgs nombres de Jesis y de Marfs, y de
cada letra salfa vn resplendor que lleusua mi alma tras si ...
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Yo estsue temblando ..., por lo guel el Sto. Angel, esforgando
mi flaguege, dijo: "No temas, espussa del diuino Jesis agreda—
ble & sus diuinos ojos, ests uestidure gue yo trsygo es sl ber
dadaro libro .,. ., Alégrate mucho que todo lo sabréds teniendo
a8 tu diuino Jesis estempedo en tu alme". Y estando en ssto en
gren regogijo y consuelo de mi alme, bi como se me ynprimis ce-
da letre de equellss en mi coragdén. ...

Le queresma antes que entrasse en los 13 afos fueron teles y

tan grendes las misericordiss que mi espiritu reciuid de la di

ulne meno que no ey lengue vmana que las pusda decir. ..."
A los 17 aefios dejs le Ville y Corte .psra vivir en la casa-conven
to de une tis suys en Carrién de los Condes (Pslencia). Cuenta
el P® Axpa (Cap. 29) cémo cemino ds Carridn, donde més tarde con
sagraris su vida clausa a Dios, "sl lleger a un alto del camino,
de donde se deuisaus ‘toda Madrid, leuantd la bendite virgen el
coragén a Dios en presencis de su pedre, suplicando s su Mages-—
tad muy encarecidemente se siruiese de bandezir por medio de la
persona de su padre, que allf estaba, desde equel alto aguells
patris y Corte donde aufs sido engendrada pars su esposa; y pi-
diendo 8 su padre encarecidemente lo hiziese, mouldo del Cielo
se escusd diziéndola: "Antes, hija mis, te mando yo con toda la
potested que tengo de padre tulo, pues te despides de tu petrie,

les heches td la bendicién ..." Lo hizo con estas palehres note-—
bles y misterlosas ditedas por al Angel de su Guarda:
"Bendigate, patris mies, mi dulge Iesdis ..., y te mire y smpare

continuamente. Slempre asys en ti almas egradsbles pars Dios,
gue sbresadas en su diuino smor te sirusn de dis y de noche ...
Proudate siempre de Aey netural que sustente en ti la uirtud y
christiandad dé sus mayores; y no uayss & reynos extrafios &
mendigar, GQuisn te gouierne déle Dios uitoris siempre contrs
sus enemigos y fuerges pasra que sujete & si todes las bérbe-
ras naciones. ... No preualezcs en ti el snemigo malo; con-
serue gl Sefior tus templos. Ays en ellos grandes ministros, y
tan santos y espiritusles que animen 8 todos al seruicio de su
Dios, ... Bendigo tus cases, bendigo tus heredsdes, bendiga
tus cempos; y mi dulcisimo Iesds te llene siempre da bendicip
nes; y yo,indigna esclebs suya y de su Santisims Madre, en su
nombre te bendigo en ancho y largo, y deseo para ti quanto es
posible y td mesme puedes dessar,™"

Este sentimiento de Madrid, ls ciudad que la vio nacer, perdu-
raria siempre. En reslidsd, puede decirse que Sor Luisa nunce

dej6 Medrid, deserrollando en la Ville y Corte una intensa scti-
vidad & través de su eficaz brezo ejecutor Francisco de Colme-
nares, Gusrdedamas de la Reins y Aposentador de Palaclo. Mane-
jado por ells medisnte continuss ilnstrucclones enistolares, es
te actante de sus propésitos, sl que la Inguisicién cita como
"su gonjunto”, era el "hermaenuco" de sengre quizds més querido
por Sor tLuisa. i

Después de tres sfios da virtuoses ejercitsciones en la casa de
su tis, nos cuente el P® Axpe (22 parte, Cap. 1) que "tomé el
hébito en el muy religioso conuento de Sta. Clara el Resl de
Carrién, sfio de 15680 a 19 de msyo, dis sefialado de ls Ascen-
sién del Sefior”,

Las vida conventual de Sor Luisa de la Ascensidn, pare muchos
conocida por "ls Monja de Cerrién", estd llens de actusciones
sobrenaturales, gque sl comin de las gentes venersbe como mila-
gros emsnados de une santidad incuestionable. Tristemente pars
ells, ls propagacién hiperbolizade de tan fulgurante existen—

. cia, en ls gue no tuvieron pequefie parte los PP, Deza y Axps,

olarmé @ la Inquisicidn. Sometide por éste a un proceso torty
rador, como medids inicisl se la recluyS en el Convento de
Agustinss Recoletas de Velladolid, donde, sin cesar los conti
nuos interrogatorios, le sorprenderis la muerte el 28 de oc-

tubre de 1636.

Asi relatan las religiosas agustinas al final de su prisione-
ra, & le vez que testimonian el gren carifio y admirecidn que
sentian por elle:

v .. Por el mas de septiembrs, dis de le Natiulded de Ntre,
Sras., tubo vna rszia celentura con correspondengila da quar
tanas dobles, sobrebiniéndols tam pencsos ecgidentes que
desde el prinzipio de la enfermedad ss entendis era mortal,
Y asf{ en ests ocesién, como en le de otras calenturas que
tubo otras vez, pasé sin quitarse la tinica de astameria ni
desnuderse; y quiténdose solamente el manto se echd en le
cams entre sdbanas de estemefie, sungue la rrogauan mucho
lss religiosas admitiese lienza; a las quales rrespondias,
por disimulsr su penitenzis, ere sguello lo que la -estaus
mexar como tenfa mds costumbre de bestir estemefia, Dezfan-—
la cads dfs miss en ls zelde con lizenzie de el Sr. Obispo;
y. agraudndose la enfermedad reziuié por bidtico el cuerpo
de Christo Sefior Ntro. y la extrema ungidn con mucho con-
suelo de su alma, la qusl entregé e su Criedor a 28 de oc-
tubre, dfa de los Stos. Apdstoles §. 5imén y Judes, & les
siete de la mafana, efio de 1636, ablendo estado diezinuebe
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meses en este Convento de Ntra. Sra., de la Encarnazidn, Fue mui
asistids de todas las religlosas de €1l en todo el discurso de interrogatorios de la Inquisicién.
su enfermedad; y quando murid estabaen rrodeadas de la cama, ha
ziéndola la recomendagién de el alme. ... Viéronse en la muer-
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te de esta venerabls Madre cosas prodixioses, gqus correspon-— L ér ELACION Y CARTAS AUTUBIOGHAFICAS.7-1515‘1617 (CODias~L8tre S.XVII)

dfan 8 le sanctided de su vide, mas por estar sus negoglos sug ' - Es la gque ha llegado a nosotros en miltiples coplas de diversa

pensos por la Sancts Inquisigién no se rrefieren, ... " extensidn y con ostensibles verieciones de un copista & otro (.)
Revissds la ceuss, se le absolvié definitivemente por sentencia ie BVidEHCianddos gomentos,qua responden a contenidos diferen-
de 12 de octubre de 1648. Sin embargo, ls restitucidn de su ' e:é en su r:decci n, por lo que, si no se hublers copiado for
cuarpo a Carrién no fue autorizeds hesta siete sfios més tarde mendo une unidad, cabria establecer distinta catalogecién.
-1655-, en que se llevd a efecto dentro del meyor sigilo. El sncebezaemisnto, salvo excepciones, suele ser semajente al

gue sigue: ’
MANUSCRITOS ‘ "Aelezidn y carta de Ntra. S5t? Madre Luysse de Carrién, escrip

ta al Padrse Fral Antonio Dezas por el mérito de la ssnta obe-
. dienzis del muy cerissimo Pedre Fray Antonioc Dsze, que mi dul
164, [TPAIMERA RELACION AUTOBIOGRAFICAY/, gissimo Jasis gusrde gusrdidn de el Conuento de S, Francisco—

. d i
- No ha llegadn s nosotros; ni existia ya cusndo tuvo lugar el @ Velladolid.

proceso inquisitorisl. Escrita tembién a instancies del P% Da El texto de la relacidn sutcbiogrdfica propismente dicha, en
za, se cita en la siguisnte relacién como: que recoge los trece primeros sfios de su vida, comienze subs
‘4, ... la primera relsgién ... escrita de mi mano." tancialmentel - /:

2. ",.. la primere ralscién gue le di escrita de mi maho." "Jests, Marfa, Josef, S. Babriel, mis gloriosf{ssimos padres S.
3. "... el quederno que V. PS. tiene.” % Francisco, S. Antonio y Sta, Clars sean en nuestras almas, y
Que existid tel ralscién eparece corroboredo por sl propio P. Est:.diuino Sefior me ensefie a cumplir su Sta. bolunted y dé
Antonio Daza en una declaracién ante el Bento 0ficio, hecha “ su diuine grazia pers que con tods claridad y berded haga es
a 22 de abril de 1635, en la gque refiriéndose & le segunds rg te Relezi6n de las misericordiss qus Dios me za echo en al
lacién "dixo que antes gue la dcha. M® Luyse ls escribiesss - discursso de mi vida como me lo mandes Vtre, P-.; y yo, avn—

la dicha'Carte y Relazién" le sufs escrito otra, por hauérse-
lo é1 pedido; pero que entes que la aceussss sae la tomaron e
diche M® Luysa de su zelda, o de donde ls tenis guardads, sin
sauer hasta oy que aya parezido, y por no parezer le pidid es
criviesse otrs ..." (A.H.N., Leg. 3.708, C® 1, p? 2].

Como puede observerse, ests declarecidn no concuerds con la
repetida afirmacién de Sor Luisa respecto a que ese primer
memorial estaba en poder del P. Daze cuando escribe el segun
do. Muy verosimil perece ls hip&tesis del P, Gf Berriuso,
quien apunte le posibilidad de gue fuerse destruido junto con
otros verios menuscritos en un incendio que se produjo en sl
Convento del Abrojo, sdonde pertenecls sl P. Daza. En cuanto
a poner en tele de juicio la decleracién de éste, hs de te—
nerse en cuents que por entonces Fr. Antonio contabs unos 66
afios, se encontrebs bastante enfarmo y debia sentirse sgobis
do por le continua exigencia de responder & los machacones

.

gus pecadora, ha muchos dias que s8 que lo gquiers ass{ mi dul
cissimo Jaesids, sino que por la mucha verglenza y confusién -
gue mi espiritu tiene, viéndoma por vna parte tan llens de
miseriss y por otra con tentss misericordiss como su diuins
Magestad me haze, me he streuido & ponerlo por obre ... "

Gran ndmero de coples sceban de la sigulente forma:

. anque por slgunos digs me dursron slgunas llagas de las
gue me hizleron los demonios, pero sin dolor."

5in embargo, existe una clers continuidad de redaccién y con-
tenido en la versién complets, que termina:

"Arrodillede a sus ples, con légrimss y sentimientos gue otres

Conviene aedvertir que debido a las lrregularidsdes qué presentan
las mdltiples copiss localizadas, con fraecuencia nos hemos vali-
do de distintas versiones pare ls composicidén de los textos re-
producidos en esta apsrtado y en la resefia blogrdfice, utilizan

A
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bezes, le suplico dasde equi, por les entrefias de mi Dios y
por la Purissime Concebcildn de su Santisime Madre, concebi-
da ‘'sin pecado original, se contente con lo escripto y me lg
basnte esta obediencla, porque no puedo yr con ella adelan—
te, ni es pusible en lo que naturelmente me quede de bida
que pueda yo andar tan largs Jjornada ni scsuar ests taraa;
pues si en escriuvir los primeros diez efios tardé mdés de sig
te, (cémo podré escriulr otros 43 afios que me falten, mayor
mente gue mis fuerges son ya menos y tengo el brago derscho
qual V, Pd. saua? Por lo quel, le busluo & suppcer, otra bez
se aplede desta indigns obejuela suys, ls quel, sunque pece-
dora, queds rogando a Ntro. Sefior por la selud y bien sspiri
tual ds V, Pd., a quien guarde mi dulgissimo Jesds con las
acrecentamientos de gracis que deseo.

De Ssancta Clara de Cerridn y ebrsro 2, afic da 1616. Yndig-
na obejuels y slerba de V. Pd., Soror Lulssa de la Assengidn,
esclaua de mi dulcissimo Jestds Maria."

A esta stplica el P, Daza sfadid le siguiente nota, que spa-—
rece coplsds también en les versiones mds extensas:

"Concédese lo quse plde, por tener el brego derecho muy malo,
con condicién que se animaese a escribir dos cossas que le
sugedisron por este mismo tiempo: sl uno el afio de 1612 y
el otro el afio de 1614, los quales sscriuid en otre carta
que me ynbid despuds que la que se sigus, con la gqual no le
obligué a méss.

La segunda parte 8 que nos referfamos snteriormente, de evidente
independencia temdtica y cronolégica, estd constituida por dos
relatos de hechos milegrosos independisntes entre sif, que se
presentan de la sigulente forma:

"Segunde carts, en la qual de quents de un apsregimiento que hi-
go de un nifio qua resugitd, y de elgunes almas que sacd de pur-
gatorio.
A mi muy cerissimo P®, en Jesucristo, el P® Fr, Antonio Daza,
que mi dulgissimo Jesis guarde guardién del conbento de S,
Francisco de Belladolid,

stds, Msris Joseph, ... sean en ntres, almas y en ls de V.,

PY. ...

Yo estaue con mucho consuelo, sguardando de V., pd, el elibio

(.

do fundamentalmente lss ndmeros 1, 3, 12 y 21 del Leg. 3.709, C1
4, pt 6; y n? 6 del mismo legejo y caja, pieza 7.

e -

iy Lo Greabe Jos dosta oboadbongla, qoo como soy tan rofo oy sin
birtud lo siento por muy grende., See ml dulge JesUs bendito y
se sirus de darme fuergas pares llebar ests cruz que no es pe-
quefa: mandarme aora de nueuo gue escribs clertas misericor-
dies que el Sefior me higo el afio de 1612 y el ue 614, que
tengo comunicades con V. pd, L

Sigue el relato de ls resurreccidn de un nifio ssesinedo y la con-
versién del criminel (sbuelo de ls victime), por mediscién de Sor
Luisa,

Conhcluye:

"g]l sea alsbado y bendito pesra siempre, que taentss misericor-
diss vsse con esta pecedors tan grende que tentos ynfisrnos
merece, "

Continda inmedistamente la otres narrscidon:

"Esta misericordie que a usedo mi dulcissimo Jesids con ests su
yndigna cristura a ssido este sfic de 1614, a laos 15 de henero.
Escribila luego, porque assi me lo mandé V, Pd., y day 8 mi
dulcissimo Jesds las gragias de todo este sugesso, el guel fue
dfa del gloricsso 6. Peblo ... "

Aelata cfmo se salvd milagrosamente de le inguina de un albanil
del Convento que la quiso mater, y su intsrvencidn ent? gesés v
le Virgen para conseguir gue se errepintiera y fuera perdonado,

Al final:

"\Vsg conmigo de su jaisericordis, congediéndome este bez lo que
tantss me a negado, siquiers por ls puntualidad y treba jo con
que aors 8 acudido a ests obedienzia que V. pY, me & mandado
De Senta Clars de Carridn, dfe de Ntro. Sr. San Joseph, afio
de mill y seisgientos y diez y sisete. Yndigre esclsue y sier
ba de V, p9. Soror Luissa de la Acenssién, esclesua de mi dul
ce Jesids y Maria.”

Ds nuevo afade el P® Daza una apostilla:

"Concédessla lo que pide, porque tenia el brago derecho tan ma
1o de golpes que le aufan dado los demonios, y bocados de csr
ne que le aufan ssacedo dél, que no estaus para escriuvir; y
ssi le congedf lo que me pedis por darle este consuelo."

Los originales sutégrafos, en opinién del P. G? Barriuso, tam-

bién pudisron ser destruidos en el incendio del Convento del
Abrojo. En cuento & las copiss, pars orientacidn del investiga

A
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dor, asguldomonto aoiislonos Locellzacidn y o osdimeibdee do mlganee

) Lobamt fooom Nteo, Sonore soe comp ! Ded Lodo boo soboodbchn,
de las existentes: i pare lo gual si necesserio es me busluo e obliger de nue-
MADRID, A.H.N. Inquisicién, Leg. 3.709, Gt 4, pt 6,- Contiene ; vo y me retifico en ello; y lo firmo de mi nombre en Sen-

21 copiss, de las cuslas las 18, 28, 58, 78, ; te Clera de Cerridn, en 16 de mayo de 1619,

91, 102, 112, 132, 13%,, 148 y 15% & 208 co- : Yndina Soror Luisa de la Aszensidn, esclaba de mi dulz{i-
a P - ¥

rrespondsn a la versién gue finaliza "... me | simo Yests Marfa." (Firme autégrafa)

hizieron los demonios, pero sin dolor." Las ¢ . - S8 tomé declearecién sobrs estas "Cédulas” sl P, Daza, e

n%s, 3¢, 6%, B2 son de extensidén desigusl, aun . ! 20 de meyo de 1635,

que superior a las anteriores, Las 128 y 21¢

son las més completass, conteniendo incluso es- - : MADRID. A.H.N, Inguisicién, Legs. 3.704, C? 2, p? 2, Cusd®

te Gltime composicionas poétices y otre breve ’ 2y C® 3, Cusd® 4; 3'7Q8' ce 1, p® 2.

carta (se describe sn su luger), :
| 167. anELACION SODRE LA ULTIMA ENFERMEDAD DE FELIPE III£7 1621,

Mismo legajo, pieza 7.~ Contiene 24 copies. (En Axpa, Fr. Domingo de. "Tercera parte de la Vide de Sor

Versién de lass que acsben “... pero sin do- Lulsa de la Ascenssién",Cep.19, fols, 93r—94r):

lor": 1%, 48, 7%, 98¢ 10t 128, 138, 148, 152,

162, 18¢, 202, 212, La 6% y 24% son de las "En el discurso de le ¥Ultims enfermeded de el Rey, ordendn

mds completss; ys gue la Gltims incluye tem- . dolo asi mi dulgfssimo Jesds, me llebd el Angel de su

bién la blografis del P, Daza casi en su to- Guarda" tres veges sl sposento donde estaba enfermo, y

telidad (sdlo faltas perts del Cap. XVI). le consolé y animé contre los demcnios gue le haglan gran
| de guerra ...

Leg. 3.704, Ct 3, p? 3, Cuad? 3.~ Bajo el ti- ... Y el Angel de su Guards y el mfo le libraron de las

tulo "Libro en que se trate de algunos prodi- :
glos y mercedes que Dios Ntrao. Sefor s echo s

la Madre Luisa de la Asgengién ,..", se encuen

tra otra versidn completa mds los 16 capitulos

de la biogreffs del P, Dazs.

gran/des/ tentaglones y desesperegionss que le ponian los
demonios, y yo con mis pobres oragiones y muchses ldgrimas
perseberabs en la oragidn rogsndo por su salvagidn, y mi
dulgissimo Jesds me lo congedié y fue serbido que muriese
con grandissima contrigidn y me le llebd al Purgstorio ...
Leg. 3.704, C! 2, p? 2.- Contlene otre copis da- ... Hige algunas penitengiss y perticulsres oragiones y
la versién "... aunque (o "pero”) sin dolor". : devogiones 8 mi 52 1s Reyna de los Angseles, representdndg
la los serviglos y el voto que higo el Rey en esta ¥Ulti-
. ma anfarmedad en febor de su immaculads Congepcidn, y el
166, ["CEDULAS DE SALVAGION DEL ALMA A FAVOR DE FR, JUAN DE GUZMAN, : fin mi dulgissimo Jesds fue seruido, con tan buena inter
FR, ANTONIO DAZA Y FR, PEDRO CASTRD"/. 1619. gesora, sacédrmele de sguelles penss y lleber su alme »
su santo Reyno el martes de le Semana Santa deste sfio de
1621, entre las seis y las siete de ls mafana,
Y esta es la verded agerca de lo qus V. P. Rma. me mands

-~ Coplemos fragmentsriamente la del P, Fr. Juan de Guzmén, i
fechada 8 16 de mayo de 1619:

" Digo yo le Madre Luyse de la Asgensién, ssclaus de mi ) degir, a quien humildemente suplico no descubras esto a nin
dulgissimo Jesds Meris, confiando en les gran bondad y . guna persons, a lo menos haste después de mis dies,
misericordia deste diuino Sefior y en la piedoss yntercs ‘ Feche an Sante Clars de Carridn en trege de junlo de mil
si6n de su secratissims Madre, le Virgen Mesria, Sefiors ! y selsgientos y veinteywno.”

congebida sin pecedo originel, que me obligo de svpli-

car de Ntro. Sefior Jesuchristo que se seslbe le dnima de

mi muy charissimo P2 Fr, Juan de Guzmén, mi Prelsdo y

Comissario daesta sante prouincia, y que estéd muy poco

en purgastorio, por los méritos de le sagrada Pasién y

sangre de Ntro. Sefior Jesuchristo ... MADRID, A.H.N, Inquisicidn, Legs. 3.709, C? 1, p® 2 y 3,704,
ce 2, pa 2,

- Se le tomd declerecidn a Sor Lulsa sobre este memoriel y
otros puntos de le Tercera Perts de la biografie del P,
Axpe, en les Agustines Recoletes de Valladolid, a 18 de
Junio de 1635.
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1651,

rn,

Bl

AUESTENAGLON DU B L ANTONLD DE THEXO, DL G CUBAGUN, #5,
T THMAIHD D LA MADIRIED LUlSA£7. Aubdgrafo. 5/F9. 1 pliego.

Lurfonlsimo wserito con profusa ornementacidn simbélica
{todo da Lo mano de Sor Luisa), que comienza:

Yas(s, Meris, S, Gebriel, S. Josef, §. Francisco, Gta,
Glara, §. Antonio, S, Joschin, Sta. Ang +4++ vees
Sepan cusntos santos 1 santes sl en ls Corte del zie-
lo, este carta de donazién libre i perfete resinazidn,
como io, Frai Antonio de Trejo ..."

Al Finel, junto e los nombres de diversos santos, firma
como testigo Sor Luisa (margen infarior derecho).

MADBTD. A.H.M. Inquisicidn, Leg. 3,704, C? 3, p% 3, Cued? 3,

[TELACIONES DANDO CUENTA DE REVELACIONES QUE TUVO SOR LUI-
HA SOBRE POSIBLE DIVISION EN LA DRDEN FRANCISCANA"],

- En declarecién hecha por el P, Daza en Valladolid, a 20
de junio de 1635, dice que le M. Luisa envid dos rela-
cilones 8 Roma, exponisndo les revelsciones gue habis te
nide sobre una divisidn de los franciscanos y la solu-
cién que darfe Urbano VIII.

- El P, G? Barriuso intenté localizarlas en Roma, mas no
hellé siquiera constancis de ellss.

MADRID. A.H.N, Inquisicién, Leg. 3.708, C® 1, pt 2

[TJACULATORIA"/. Autdgrafa.

- Se repite 11 veces al dorso de otros tantos grabados (Fdls.
1-5, 7, 16, 3334336), de un libro de firmes de "Confeders—
dos" pertenecientes s la Hermandad de la Inmaculads Concep
cién fundads por ells. Es como sigue:

"10 beninisime Yesus, abe misaricordis de mi + aman +
-Por tu santisimo nezimiento, nos des buena bide 1 buen
acabamiento, Amén. Jesds Marfa,"

Siguen los simbolos ceracteristicos y firme habitusl ("In
dina Soror Luisa ..."). excepto en gl 12, en que la Firm;
aperece sustitulde por cinco eses maylsculas astrsvesadas
ceda una por un clevo (otro de sus simbolos frecuentas).

MADRID, Necional. Mss, 8.540.

171,

Puesfes

Ls seris o conjunto mds importente lo constituyen las que perte—~
necisron a su hermano D, Francisco de Colmenarses, por habérselas
enviado ls M. Luisa. Son las que flguran en primcr lugar.

Otro grupo considersble de ellas se incluye en la biografia del
P. Axpe. Las recogemos sn segundo lugar, encontrdndose entre las
mismas -comc se verd- verias de las que componen la primera serie.

Yambién el P, Daze en su bipngrefis introduce otras tres, que in-
sertsmos en tercer lugar. Y, por Ultimo, en cuerto, las estrofas
gue escribié le M. Luisa en el citsdo libro de firmas de la Her-
manded fundads por ella.

Para mayor fidelidad en la catalogacién, iremos dendo una segunds
numeracldn interior, entre paréntesis, s cade composicidn diferen
te en su totalided, que al final corresponderd al ndmero exscto de
poes{ss atribuidas 8 la M, Lulsa. Y gqueremos dejsr bien patente el
concepto de"atribuldes", por cuanto la inmenss dasigualdad que
existe entre ls celidad de unas y otras sugiere distintes sutorias.
Asf lo ha podido comprobar sn psrte el P. Barriuso, que identifi
ca como "apdcrifas” les aue sefialamos con los nimeros 3, 6, 19,

20, 22 y 26 (171), y 1, 9 (172); como "textos imitados", las n%s,
a4y 14 (1), '

[TCOPLAS ORIGINALES ESCRIPTAS DE MI SANCTA MADRE Y COMPUESTAS POR
5y MERCED:7. Autdgrafas las 13 primerss; las otras 14 (nﬂs. 14 a
27) de distinta letrs , 5. XVII. Escritas sn hoJes de diversos ta
mafios, en el tomo que les contiens (Cfr. leg.) ocupsn los fols,
108 r @ 125 v, !

1. "A lg soledad interior con mi dulze Jesds y diblno Esposo:

Entra con sol, soledad,

que aungue gl sinsible la dafia
otro mejor sol la barfia,

que es sol de le sternidad,

"
R IR (VIR T SR e

—~ Siguen otres 36 redondilles. 173 n2 2)

- Es éste el poema mds reproducido y que ha suscitedo mayor inte—
rés, edn en la actualidad (Cfr. Carmen Conde, P, Patrocinic G2
Barriuso, Manuel Fraile Miguélez, Lufs Védzquez, y Serrsna y
Sanz, ops. cits.)

2, " Como vengo baifade
grande anbre tsnga,
guanto ba que me como
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todo vn cordero."

Seguidilles compuestas de 12 estrofas,

" No lloréis mis ojos,
Nifio Dios, callar,
que si el zislo llors,
¢quién podré cantar? "

Son siete endechas,

El alme & mi Nifio Jesds.

Despertar, dibino Nifo,

sl por benturs dormis

que qulen a8 tantos da bida
no es Justo que duerma ans{,

S N AR R )

Romance de 24 varsos.

[FAL misma"]

Les perlas que derramdis,
dibino Nifio, llorendo,

nos estén desengafando

del fuego en qus os ebrasédis,

~ S0n 5 redondillas,

" 10 dulze sospiro miol,
no quisiers dicha més
gue las hezes que s Dios bas
allarme donde te enbfo.
SR LI (T S Jer ety
~ 50n 9 redondillas.

Las légrimes de.tus ojos
no zesen de dfa i nocha,
pues fulste ten descuidede
sigulendo los tus entojos,

~ Bon 7 redondilles con algunes irregularidades.

8. " Aspirar quiero s tu gusto,
Jestis mio, quiero andar,
i 8 ti Dios quiero buscar
1 & tu gusto quiero endar.

. . 3 . - . . . . . . . . oM

- Bon 5 estrofss de 4 versos de rims daesigusl,

9. " No sean prendidos
de los estrafos.

Mi lengua prendes
por gue no perle

'
. . . . . . . . .

~ Son en total 10 versos de métrica irregular y tan confusa
clasificacidn como los enteriores. Los dos primeras pare-
cen final de otra estrofs.

10. " De cadenitas de amor
benis Dios cergado,
no es mucho os llamamos
nuestro enamorado.
. . . . . . . . . » . " (V. 174 ng 5)
- Son 26 versos, cuyas irregularidedes métricas impiden co-
mo en 8 y 9 su ajustade clasificacién.

11, " {0 mi Rel 1 mi Sefiort,
¢(quéndo te obedezeré?
10 ml tesoro del zielo,
Jaudndo mi bien te sllaré?"

12. "Nifio perdido por mi,
piérdame por ti 1 en ti.
Ofrezco cuanto ai en mi,
amor mio, pare ti." ~

13. "10 mi dulze Jesdsl,
jcudndo io te beré?
10 bondad infinital,
;cudndo 1o te poseeré?

. . . . . . . n"

- 5on 6 estrofas de cuatro versos heptas, octoc y eneasf{labos,
que mantienen como constantes los versos pares acabados en -ré,

—
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Nu duarmen mls ojos,
Lqué lo causarén?;
si amor los dasuela,
ellos morirdn,

- Letrills de 20 versos.

15. " Dexalde llorar
al tierno gargén,
dexalde llorar

que tiene ragdn

L T T S S

- Letrille de 12 versos.

16, "0Otrs,
Quedaos mis alegrias,
dexadme quentas cosas ay criadas,
que las entrafas mias,
en amor asbresadas,
@ mi dulge Jesis las tengo dadas.

- Son 20 liras.

17."0tra,
10 Rey!,bondad soberana,
quéntos dfas ha que boy,
proponisndo egradarte oy
y no ofenderte mafians,

"
* # ¥ e o s e+ ¥ s s+ s s . (v.172ng5y17an“2)
~ No gbstante la irregulsridad métrica del verso 3, se tra

ta de 7 redondilles compuestass por versos octos{labos.

18, "Gulumpi, gulumpi, gulumpe,
he, ha, he, he, he,
que besemo lo chico lo pie,
he, he, he

L I T S

- Letrills de 17 versos,

19. "Campanitas de Bethlem,
toced el alus que sale
bertiendo diuino el jéfar
sobre sl sol que dells nags,

"
L L e e R I )

{v. 172 nv 4)

20

21, Letrille

22.

23,

a4,

- Letrills de 11 versos,

. "Angeles gque estdis de gusrds
en los presidios del Cislo,
jelarma, slerms a le puertal!,
que quieren robar el Cielo.

"
e 4« e s s v e & o 4 e s

~ Homance de 40 versos.

"La malba morenica yba
y la melba.

Después que 8 barme no bisnes
estds tan marchits y lagla

que sé gue no tienes gragila

ni que cosa bugna tienes.
Buelbe & tus siguros ulenss,
que con los que el mundo da ...

La malbs morenica ybe
y la malbs.

"No s€ mi Dios que tenédis
gue tode me enamoréis
0 8s como sulerto estdis
mostrdis lo que me queréis,

. . .« - - . . . "
(v.
- Son 8 redondlllas,

"Da la Sanctissime Ascensién,

~ 81 al Clelo mi Dios os véis,
¢cBmo sin vos uviulr puedo?

- Aunque me voi con vos quedo.
Alma mis, no temdis.

~ Son 5 redondillas.

"Otras, .
i(Para qué tan alto buelo,
Soberana Empersdor,

Wiin
{v. 172 n2 2)
172 ne 9)



1 pn momon Lot amor
on o ho de bojar el suslo?

"
D O B T T

Hon 5 redondillss,

S "Aiddeme, buen Jesds,

pues ceue en tu condigidén,
pugs ia mi srrepentimiento
te plde @ voges perddn.

s e e e s e e e e e e W (V. 172 ne 8)
Homnnece de 24 versos.

S, "Nomonge,
Besando estd Jesuchristo
a un hombre infame los pies,
después de auerlos lauado
y regalado también,

"
e e e

(v. 172 ne 3)
~ Bon 76 varsos.

7, "Tengan s Dios que me lleus el elma,
dexanl§,

Tengan a8 Dios gue me lleus el alma,
daxenlé, dexenlé;

que si el alms me lleus,

yo, yo se la entregué.

I R T T

— Romence con estribillo,ds 28 versos.
MADRID, A,H,N, Inquisicién, Leg. 3.704, C® 3, p? 3,

(V. tb. "Fuentes documentales", Leg, 3.708")

12, ["ALGUNAS COPLAS COMPUESTAS Y PRONUNCIADAS POR LA M® LUISA EN AL
GUNOS EXTASIS SUPERIORES Y EMINENTES"/. (En Axpe, Fr. Domingo de.
"I'orcera parte de ls Vida de Sor Luise de le Ascenssién ...",
Cnp. 36, fols. 141r-147v) Letre del S. XVII,

- Recoge le compilacidn que sigue, sfadiendo en muchos casos el P,
Axpe un sucinto comentario, como podrd comprobarse a través de

A

los que reproducimos:

"Y por que de las dichas cosas syes alguna memoris, serd bien aes—
cribemos equf aslgunas coplas para gusto y consuslo de los que
las leyeren, sbisdndoles les estimen como cose del Gislo, pues,
an fin, son compuestas y ditades por Xpt? ntro. bien; y entre
su Magestad y su esposa Lulss diches en sus arrobos,

1.{28) . " Eatébase sl slma
al pie de vna sierrs,
del humano engefio
perdidas y contenta,

"
e & 4 e e ¢ o b e e

~ Son 19 endechas.

2. "Dtras al Ssmo. Sacramento.

Angeles que sdis de guards

8 los presidios eternos,
jglarma, alarma & la puertal,
que guleren rrobsr los gislos.

~ Es la misma composicién que ostenta el nimero 20 en la serie
snterior, con algunas varilentes de una a otra versidn.
.

3. "Otras, srrodillado Jesus 8 los pies dae Judas.

Besando estd Jesuchristo

- Id, n? 26, 1% serie; pero aqui el romance sblc consta da 68
VBrsos,

4, "En otra ocesién, considerando la bendita M® y doliéndose
qudn pocos son a8 seguir e su esposo Jesds ..

- Responde, aesposa mia,
en mi{ estd el bien sin falter nada,
¢por qué endas tan perdids,
por gué ten desuelads,
buscando el agus dulge en mar salada?

- Son en totel 32 liras. Las trece primerss puestas en boca del
Esposo. Las 19 siguientes -respussta de la espose- correspon-

A



den @ la composicién n? 16 de ls primere seris., Luego ésta,
una versidn més complsts.

"Estendo oyendo le bendita M® a un religiosc al son ds vn cla—

5.
vicordio le copls siguiente, ss queds arrobads, y delants dél
en éxtasis le glosé a lo diuino y canté en el rrapto su glosa.
Larga esperenga vans,
quéntos dfes s que voy,
asperendo el dfa de oy,
aguardando el de mafiana.
10 Rey!, bondsd soberana,
- A partir de le segunda redondilla, id, n? 17, 12 gserie,
6. "Estando embolbiendo vn MNifio Jesds, que la dio la Infanta relj
(29) giosa en las Descalgas Francisces de Madridl:), y 1a M2 1g
traya consigo .., regiuid vna vez melos tratsmientos del eng
migo y cantd sl Nifo Jesds srrobads lo siguientas:
Nirfo pequefiito,
en mi pecho te tengo,
que me abrasas vius,
avngue ses invierno.
. - . "
~ Son 10 caplillas que prasentan grendes irregularidades métri-
cas,
7. "Otras,
Despertad diuino Nifo,
si por ventura dormis;
que guien & tantos de vida,
no es justo que duerms assfi,
- . . - » . . - . . . - "
‘- Id. n? 4, 12 gsaria,
8. "Otrss.

Ayddems buen Jesds,

pues caue en tu condigidn,
que ya mi arrepentimiento
te plde & voges perdén,

(.)

Alude & Mergsrite de Austris (crr. Mergaerite de la Cruz, Sor)

.

~- Id. n? 25, 1° serie, pera mds completa, ys que esta versién
J consta dag 56 versos,

9. "Otras & Jesuchristo crugificado,

] Dulge bien mig, si aqui
8ses estrellas voluéis
veréis, sunque ya 1o véis,
que fuistéis hombre por mf.

]
T

- Son 14 redondillas, Desde lg 78 ("No s& mi Dios qué ten&is"),
id. no 22, 1% serie,

10. "Otres también en rapto, dessosa como otro San Pablo de veerse
ya con Jesuchristo,

10 dulge suspiro mia,

na querr{a diche més,

de las veges gue a Dios vas,
hallarme donde te imbio,

~Id. ne 6, 18 serie, f L

11. "Otras el dis de ls Asgensidn, estando srrobada. Cantg entre
Jesuchristo y su esposa,

~ 51 8l Cielo mi Dios os véis,
¢cbmo sin vos viuir pueda?
- Avnque me voy con vos quedo,

- Id. n® 23, 12 serie,

12. "Costumbre ha sido en la Yglesia chatélica, que vsaron en to-
dos tiempos y edades los petriarches, profetas y saentos,
qusndo Ntro. Sefior los hagls algunes mergedes gelebrarlas
con particulares cénticos, hymnos y psalmos .., , Con el
mesmo spiritu y ferbaor compuso y cantd 1s M@ Luise algu-
nos cénticos & Dios llenos de sus diuinas alavengas, es-
pegislmente el de la "Soledad del alma”, en ocasidn que la

‘ suys estaus muy desamparada y sola por hsberla guitado vn

i confesor que tenia .., |, Dibulgése entre perscnas religio-
s8s esta letre, gue por ser suya higieron de slle grande es
timagién y pregio, Y queddndosela tan fFixa en la memoria
que nunce se le oluid$, Después pare su consuelo la escri-
uid en vn librillo, de tuyo original, escrita de su mano,
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- Id.

¥

la ssgud yo y puse squi pers que todos la Lean y estlmen,
y para que los que le hen visto impresa entre las cbres
de algunos poetss deste tiempo, ls atribuyan a cuya es,
conaoglendo en ella mesma y en su altissima theologia y
sspiritu soberano no ser abra de poets, sino de propheta
y de alme muy slumbreda de Dios,

Céntico e le spnledad del alma,

Entra con sol, soleded,

que avngua el sensiblse le dafia,
otro mejor sol le befa,

que es sol de la eternidad.

13, "Otra vez compuso y cantd esta bendite M® otres coplss a

(30)

- Son 4 redondillas.

Dios ..., gogosa de ber en su poder le cadens gus ssti-
maba como joyes de su desposorio y galas de su flestes

. Esta letra ... sagué de vn librillo, donde la tenis
escrita de su mano, que dige as{:

Bien bengéis, dulge cedena,
dédive de mucha estims,
prisién que liberta y lima
de los dafios de mi penas. "
. s e e Ty 78 e 1)

MADRID. A.H.N. Inquisicién, Leg. 3.709, C® 1, p? 2,

[FTRES POESIAS"]. (En /Daza, P® Antonio/ [PVida y otres coses
admirables de Sor Luiss de la Ascensién'/, Caps. 72 (la n2 1),

92 (1a n9? 2), 10? {la n9 3)

1.

2,

" Bien bengdis,dulge cadena,

"
D I T S

- Id, n? 13, 2% seris,

"Romenge de la soleded del slma.

" @ntra sol caon soledad,
gque aunque el sensible la defs,
otro mejor sol ls bafis,
q'es sol de ls eternidad.

- Id. n? 12, 2% serie,

1, 1% serie; pero comprendiendo sélo 32 estrofas. (V.

173,
ne 2)

- i e~ g i

174,

3. (31) * Arrojasdc e al demonio
nuebes dae grende pesar;
arroJéselas y arrojdmelas
y tornéseles asrrojer."

MADRID. A.H.N,, Inquisicién, Leg. 3.709, Ct 4, n? 6 (211)

[FPOESIAS FRAGMENTARIAS"]. Autégrafas. (En /"Libro de firmes
de la Hermandsd de defensores de ls Inmaculada Concepcién de
la Virgen Merfe, fundada por la M. Luisa"/, fol. 5 v, (la ne
1), fol. 6 v {(n? 2}, fol. 12 v {n2? 3), fol. 13 v. (n® 4),
Fol. 337 v (n2 58)). .

- Insertadas al dorso de los bellos grabades que contiene
este libro de firmes, sl principio y al fFinal,

1. " Blen bengas, dulze cadena,
dédiba ds mucha estyms,
prisidn aque lyberta y lims
da los defics de mi pena."

(sigue la jaculstoria "Beninisime Yesus ...")

~ Id, 1% estrofa 172 n? 13 y 173 n? 1.

2. " 10 Reyl, bondad éoberana,
cusntos diss a que boy,
proponiendo el dfs oy
y aguerdando el de msfana,

LI T T R Y

- Id, tres primerss estrofas 171 n? 17,

3.(32) " (Ininteligible) el amerlo,
quien os enamore,
jAy!, dichose el alma
que contlgo more."

a,.(a3) " Cadenitas, cedenss,
a1 ma prenderéis.
Mi dulze Jesus,
Jqué en ellas tradys?

5. " De codenitas de amor
ten{s, Dios, cergado;
no es mucho os llememos
nuestro enamoredo.”

~ Id, 1% estrofa 171 n? 10

MADRID, Nacionsl. Mss, 8.540.




Cartss

Une de lss actividedes mds sorprendentes de la M, Luisa de la
Ascensidn es la epistolar, méxime en une mujer s lsa qus -como
ells misme dejd bien petents y evidencia su propis letra- cos
taba mucho sscribir, lLas pesquisass reslizedes pers esta compi
lacién inicial permiten suponer gque en sucesivos rastreos pue
dan locelizarse otras de las cartas {en ndmero muy semejsnte

quizés) que ests esforzeds carteadora, ayudada por sus secra

tariss, dirigi§ e lo largo de su vida,

Como pueds observarse, las hemos cetslogsedo por unidedes cor
pdrees bibliogrdfico-documentales, ys sparezcan les certas
sgrupadas o no, y con erreglo & un orden cronoldgico que se
esteblece 8 partir de la pieza mds antigua cusndo su locsli
zacidn es colectiva,

175, [FCAATAS DE SOROR LUYSA DE LA ASCENSION ESCRITAS A FRANCIS~
CO DE COLMENARES, SU HERMANO, /Y OTROS DESTINATARIOQS/, EN
QUE SE AN NOTADO COSAS PARTICULARES"/. Canvento de Sta. Cla
ra de Carri6n, 1603-1635. Tomo mss, de 33'5 x 22'5 cms, y
un grosor eproximedo de 10 cms. {Enc. en pergamino)

- Contiene 408 cartas de la M, Lulsa & su hermano en gran
parte; yas que si bien en el tomo qua les contiena figura
éste como Unico destinatario, lss hay dirigidas s otres
personas (8 Fr, Antonio Dezas, a su tfe, etc.). También se
encuentran cartas escritas & la Monjs de Carrién por di-
versos remitentes (Cardeneles Espincle y Borromeo, Infan-
ts Isabel Clsrs Eugenia, Duque de lLerma, la propia Reina,
etc.). Asimismo conviens edverttr que tods esta amalgama
de cartas aparece agrupsde sin atenerse s ningin tipo de
ordenscidn (cronolégica, temdtica, etec,)

~ Aun cuando muches de ellas no son autdgrafas en su totall
dad, sino dictedas e las secretarlss, la firme ceracteris
tice ("Indyna Soror Luyss de la Aszensidn, esclabs de mi
dulz{simo Yesds Meris") es siempre sutdgrafa.

- Ademds de las cruces gue suelen ostentar en profusién las
certes de Sor Luisa (son muy poces lss qua carecen de 8-
llas), verias aparecen especialmente exornades por su au
tors con corszones, roserios, eses meylsculas atravese-
das por clevos y otre serie de signos que responden a la
simbologia ya indiceda .de ests religiosas,

- LU Uipo do dobea sabdgeato pavoea propto de pen e s on
cribe con dificulted, lo gue colnelde con reblorados docle--
raciones de ls M. Luisa sobrs sl entorpacimiento de su bra-
2o derecho.

- En los encabezamientos utilize generalmente la invocecidn:
"Jhs., M2, 5. Gabriel, S, Joseph, S. Francisco, Ste, Clara,

§. Antonio sesn en ...",

~ Acostumbre @& llamar "hermanucos" a los destinatarios, ses
cusl Fuere sl trato o parentesco, ateniéndose sin duda al
principia_de la freternidsd cristians,

- Muchos son los temas (limosnes, guerras, musrtes, enferme-
dedes, pertos, jubileos, stc,, etc.) y personajes conoci-
dos (cardenales, reyes, nobles, etc., etc.) que asoman en
estas cartes, si bien el contenido es muy superficial, de-
bido posiblemente el ingente volumen de asuntos gue inten
tabe despachar a diasrio le emisors. He agul fregmertaria-
mente, 8 titulo de ejempla, una carte que dirige s su her
mano el 7 de mayo de 1614:

" Jhs, Mf, Gael. ... sean an el alms de mi muy charisimc
hno. y la enrrigquezcen de su diuino amor y gracis + Amén +

Anjeluco mio, ayer reciuf su pliego y me holgué mucho can
81 en sauer tiene salud, la cual le dé sienpre mi Sefior
Dios tan cunplide como puede y saue as menester, ... Mu
cho me holgué de que ntro, hermanuco Frai Pedro sys abla
do 8 la duquess de Pastrene ... . A{ la sscriuo déndole
las grezies y agradeziendo ls merced y charidad que ntro.
hermanuco Frei Pedro me dize me haze y dessa hazer, y la
suplico no se cense de hazerme en pedir entre tcdas esas
sefioras hermenucas nuestras. Tanbién respondo 8 nuestrs
hermanuca la buens dofis Leonor Pimentel. Désela, hermanu
co charisimo, y consuélela, que zierto me haze muchisima
1éstima berls con tantos treusjos y desconsuelos. Fauoréz
cela mi dulzisimo Jhs. ...

A mi sancta tfa y madrs me dé, hermano, muchgs recados, y
@ la mi Magdalens y mi sourino con todos los demds ...

... De Sta., Clera la Real de Carrifn y mayo 7 de 614. La
Sscretaris bess s V.M, les manos mll veces ,..

Yndine Soror Luiss de la Aszensién, esclabs de mi dulzisi
mo Yests Marfe." (Profusién de cruces y une § de les ye
indicadss).

— En certa de 6 de abril da 1621 hace constar el sentimiento

/
ofe
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gue le produce la muerte del'Hay Felipe III, & ls vez que dice
encomienda al nuevo Rey, En la misma fecha recomienda a su her
mano gue su sante tia, 8 la sazdn enferms, toms los "bucari-
1los" como remedio al mel que pedecs,

- En certe de fecha 23 de junio da 1628, comenta ss{ el escdnda-

lo suscitado por el Convento de monjas benitas de 5. Plécido:

" ... Lo gque as de ntre. hermanuca la Condese ds Oliusres, me
lo an escrito. M1 Sefior Dios proues, en todo, lo qus més con-
benga, Yo, hermanc mio, ya le e dicho gue no ls escribo ni
me doi por entendids de esas coses. En lo que toce a esa
Sto. Conbento, por ecé se an dicho cosas mui lastimosas y
que me 8/n] pesado mucho. Mi dulzfsimo Jhs, aclsre ls berdad,
y si no tienen culps las libre y buelus por el onor de aquel
Santo Conbento, lo cusl pido con mul particular oracisn a su
diuina Magestad, ..."

~ En otra d= fechz 24 de enero de "633, se lamenta de la perSu-
dicial menipulacién ds que estdn siendg objeto sus firmes, a
la vez quz slerts al hermano:

" ... y esoantédrdose todos que yo pidiese cosa tan contrs de-
recho y justigis, yo le dije tal carts por mi orden no se
abia escrito a don Luis Gudiel, i que ssf se lo escribiese
el cor/r/egidor, y que en esta causa no se diese crédito a
nadie que interpusiese mi intercesién; y sora conozco yo en
mano[%] qusles andan mis firmss y en qué blenen @ parar. Y
esto se lo digo /a] v.M. porgue le quiero mucho y no le quig
ro ber en pesadumbras por cosas que mi carisimo ermsno no
ebfa de sslir con ello por cause que no le bilene sors, que
si eso fusre, mi Sefior Dios lo igiers ,.,"

: (.
MADRID, Archivo Histérico Nacional, Inquisicidén, Leg. 3.7061,n9115)

[TCARTAS DE SOR LUISA DE LA ASCENSION A DIVERSODS DESTINATARIOS" ., I/
Convento de Sta. Clera de Carrién, 1608-1634, Tomo mss. de 34'5 x
22'5 cms, y un grosor aproximado de 15 cms. (Enc. en pergemino)

- Contiens 636 certas, que, junto con las 544 y 620 de los tomos
citados & continuecién, suponen un total de 1.800, ndmero por
el gue eparscen frecuentemente citsdes en al proceso inquisi-
torial; de ahi nuestrs catslogacién como tres tomos correlati
vos (I, II y III), A su vez, dentro de este tomo ss astablece
una subdivisién de 328 (Leg. 62) + 308 (Leg. 79) cartas,

— Aungue la mayorfa de ellas son dictsdas s le Secretaris, la fir
me es siempre sutégrafa,

- De nuevo, como en la compilacisdn anterior, nos encontramos con
los més verisdos ssuntos: "prefiado de la Reins", "Guerras de
Italia", "Lignum Crucis", cassemiento de la hija del Conde Du-
qus de Oliverss, etc,, atec.; y slusidn s diversos persona jes,
Pero en este tomo y los dos siguient;es, Junto a su harmeno
Francisco hay mayor némero de otros destinatarios, generalmen
te gltes personalidades de ls époce: Familis Resl, Condes de
Olivaeres, Duque de Alburquerque, Casa del Infantado, Duque de
Albe, Cardenel Espinola, Condes de Monterray, Marqués de Vels
da, Condesas de Lemos, Dugues de Osuna, etc,, eatc.

~ Segdn indicébamos pars ls serig anterior, son cartas sscritss

como & vuels pluma, sin qua se advierts ningin plantesmiento
profundo, Ng obstente, en todes elles se revels ‘18 gran fe de
su remitente,

- La frecuencia con gue alude & limosnes demuestra cédmo el ding

ro en Sor luisa ers uns preocupscién casi obsesiva; no obstan
te la imposibilided de lucro personal. Quizés ls respuesta es
té en una licencis quse se le otorgd a 4 de diciembra de 1620,
y que ella misma catalogs esi de su pufio y letre: "Patente pa
re poder dsstribuyr las lymosnas que se me fueren dadas, en
serbizio de Dyos y este Sto, Conbenta", (A.H.N., Inquisicidn,
Leg. 3.705, C? 3, n? 1, 32 pe), :

~ En varias cartes de 1617, se observa un verdadsro afdn por ob

tener firmes psra la Hermsndad de ls Inmaculada Concepcidn,
fundede por ella, En certa de 28 de abril de 1617, en la que
también se refiers e los conventos que quisrsn "asenterss”
en le Hermandad: :

" ... En lo que toce s sse sisruo de mi Sefior, que dize es
tan gran peccaedor, todos lo somas; y ans{, hermeno, ani-
marle s gue procure enmendar su bide de aqui adelente y
apartarse de les hoccassiones ,.,"

~ En carte de 22 de mayo de 1617:

" ... Arto me consuslo que se ayan firmedo las hermanucss des
calzes del Caballero ds Grecis y el P, Vicario. Déles, her-
manuco mio, mis recados, particularmente a las MM, Abbadesa
y Viceria, ,.."

~ En carta de 19 de agosto de 1620:

"

.+ Lo gue toce 8l parto de ntra. hermanuca la Reina, yo la
tengo mui @ mi cuenta. Mi dulzfsimo Jhs. ses seruido de ls
slumbrar con bien y la guardar, y a ntro. hermanuco el Rei
libre y gusrde como be i que s menester, ,,."



— bn carte de 10 de Febroro de 16295

... De que se hagan horaziones por lo que se dize de las
guerras, me huelgo mucho. Yo tanbién hego mul particula-
res horaziones y nouenas ,.."
~ En certa 26 de mayo de 1626:

" ... Bl que ya mi sancts tis, madre y Sra., aula fanecido
con muerte tasl como fue su vida. Las graciss sesn dadas
8 ml dulzi{simo Jhs, ..."

~ En certe de 2.de enero de 1627:

" ... El Jjuebes se hizo el Cepftulo y salis mi P, Frai An-
tonio Deza Prouincisl, con todos los votos y grandisimo
regnzi jo y consuvelo de toda la Provincia ,.."

MADRID. A.H.N. Inquisicién, Leg. 3.7062, ne 1(2%)

. /TCARTAS DE S0R LUISA DE LA ASCENSION A DIVERSDS DESTINATA-

AIOS". II/ Convento de Sta. Clers de Carrién, 1608-163d4. To-
mo mss., de 35 x 22'5 cms. y un grosor aproximado de 14 cms.
{Enc. en pergemino)

- Contiene 544 cartas subdivididas en 244 (Leg, B82) y 300
(Leg. 99).

- Cabe decir para estss cartas, dirigides en gran psrte a su
hermano, lo que hemos venido exponiendo con respecto e las
anteriores,

~ En certa 1 de septiembra de 1609:

"... No estoi olbideds de les coplas y lo demés. Yo las en
blaré en tenienda vn pogquituco de lugar, que le promaeto
a mi buen hermanuco que si vbiere podido lo vbiers echo,"
En le misma certe, dice rafiriéndose sl Duque de Lerma:
"Es muy sierbo de Dios y tilene gran deseo de serbirle, El
le dé su dibina luz pares que en todo szlerte szer su di-
bina boluntad .,." (En carta de 23-II-1609, anuncias el
envio de una religuls pars sl Dugue de Lerma).

- En carta de 27 de diclembre de 1616, muestrs su satisfec—
cién por hsber dejesdo de ser abadess.

- En otra certe dirigids tembién & su hermanc el 6 de msrzo
de 1618:

... Sus cartss, anjeluco mio reciul y respondo & ellss.
Dizeme en la suya, hermano mul charisimo, que no las de-
uo de leer todas, pues no respondo 8 todo., No tiene re-

.
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z6n, anjeluco mio, que jemés dexo lstra de por leer, ni ls sg
cretaria tanpoco, que todo lo be respondiendo por la misme
carta, sin dexar cose ningune ,.."

-~ Y en otrs de 2 de noviembre del mismo sfio:

" ... Anjeluco mfo, como se Juntan tentas cartas, sienpre
escrivimos de priesa, y ensi se nos holuidan algunas co-
sas, y la primera y més principel es qus me ynuié ntro, P®
el Cerdensl Vorromeg el jubileo de las Ssmas., honze mil
virgenes, y avngue bino 20 vn dias entes-de su fiesta no
1s pudimos gsnar hogefo, que reciul yo arto desconsuslo,
porque diz gus sufa de estar refrendado por ntro. P9 gl
Comisario Jenerel de le Sts., Cruzads ..."

- Entre las 300 certes que aparscen sgrupadas como Leg. 99,

hey 11 dirigidss al Ougue ds Alba, siendo virrey de Nédpo-
les, Ninguns de ellas reviste especial interés. En una da
11 de mayo de 1623, se interess por su llegade. En 6 de
agosta del mismo afio, le anuncis el envio de cruces.

-~ En carta de 6 de sgosto de 1632, se refiere a la muerte del
InfFante Carlos, diciendo: "... le twngo mui .en mi alma, pa-
ra encomendarle a mi Sefior Dios en todas mis pobras oragio-

nes ..."

- Y en carte de 12 de julio de 1633, dice con relacibén e Mar
garite de Austria, monjs sn las Descelzas Reales: "Mucho
me @ pesado de la Felts de mi cerfsima M® Soror Margarita
de la Cruz. Yo la tengo mui en mi salme pars sncomendsrla a
mi Sefior Dios en todas mis pobres oreglones con muches be-—

ras ...

MADRID. A.H.N. Inguisicién, Leg. 3.707, Cf 1, pieza 1%,

[?CARTAS DE SOR LUISA DE LA ASCENSION A DIVERSOS DESTINATA~

RIOS". 1127 Convento de Sta. Clars de Csrrién, 1513-1635. To
mo mss. de 35 x 23 cms, y un grosor aproximedo de 14'5 cms,

(Enc. en pergamino )

~ Contiens 620 cartas subdivididas en 340 (Leg. 10%) y 280
(Leg. 119},

~ Vele lo dicho pare las series anteriores; haciendo notar cd
mo se encuentran a su vez numerosas cartas dirigides s la
M. Luiss y otros destineterios por Fr. Domingo de Axpe y
D? Francisca Marfa de Lerms, Secretaris de la M. Luiss, cu
ys letrs corresponde & gran nimero de las certes dictadas
por ésta.
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~ Entre las cartes dirigides por Sor Luisa, dos de 1617 (19 y
26 de mayo), demuestran como en ese efio todo su afén esta—
ba puesto en obtener firmas pars la Hermanded de ls Inmacu
lada.

- En carta 16 de noviembre de 1619:

" ... no tiene culps quien lo escriue, puss yo se lg estoi
aqufi diziendo .,., "

- En 3 ds enero de 1625, hace refersncis a la muerte del Ar-
chidugue; y en 28 de noviembre del mismo afio,8l feliz alum
bramiento de la Reina.

—- En carte dicteds de 6 de noviembre de 1629, rstifica median
te unas lineas mutégrafes:

" Harmano mfo carisimo ..., cvanto ba escrito en esta certe
i en teodes las demds son ditedas mias, y ansi le suplyco
e mi carisimo hermanuco egs lo que en ells pido y suplico,
que rezibyré en ello mui gran consuelo ..."

— En carts de fecha 10 de noviembrs de 1632, helldndose a la :
sazén enferma la M., Luisa, dicts s una smenuanse que no pa-
rece muy duche en escritura. En cusnpto s ls despedida sutd~
grafe de la enferms, evidencia su msl estado de salud: "

" ... Io estol msla en la cama de vne ceida ds vna escalera,
Tengo vna plerns desconzertads i avn dizen 8lgo qvebreds.
No me 8 dado calentura, Ses Dios bendito por todo .., "

MADRID, A.H.N. Inquisicién, Leg. 3,707, C® 2, n® 1, p3 28,

(Sobre las cuatro series de cartas indicedss, v. tb, Leg. 3.705,
Ce 5, p? 5, en "Fuentas Documentales" )

[TCARTAS AL PADRE TREJO'/. GConvento de Sta. Clara de Carridn.
— Son 5 cartas; reunidas en el orden que sigue:

1. Fechads "de-'enero primero” (s.a.). Felicite al P. Trejo
por haber sido nombrado Vicario General,

2. Feche 1 de Jjulio de 1613,

3. Fecha 16 de diciembre de 1613.

4, Fechs 16 de octubre (s.a.)

5. "De setienbre guinze" (s.a.). Autégrefa tode ella.

MADRID, A.H.N. Inquisicién, Leg. 3.704, C* 3, p? 3, cuad? 3,

180. /[TCARTA AL REY FELIPE III'¥/, Convento de Sta, Clara de Carrién,
5 Febrero 1615. Texto en una sola pdgina t9 folio,

~ Dictada y firma autégrafa, la dirige:

" A mi mui charfsimo hna, y Sr. el Rel ntro. Sr., que mi
dulzisimo Jhs. gusrde y sumente en su diuino amor y gra
cie en Madrid ", ' -

- Tiene por objeto la paticidn de ung eyuda econédmica.

MADRID. A.H.N, Inquisicidn, Leg. 3.708, C? 1, pt 2,

181. /[TCARTA AL CONDE DE GUNDDMAEEZ Convento de Ste. Clars de Ca—
rrién, 19 enero 1620, Texta en una sole pdgine t9 folig.

~ También dictada y firme autdgrafa,
- Es con motivo del nuevo destino que espere al Conde:

" Con una carta de ntra, hermanuca la Duguesa de Ziudad
Real reciuf hure de V.Mq, mi charisimo hermanuco en
Xpto., en ls cusl me dize V.M? la enufa ntro. hermanu
co el Reil por enbajador a Irgelaterrs ... -
Aunque sienpre tengo a v.m9 y @ ntra, hsrmanuca mui
presentes en mis poures [§racione§7, aorea de nueuc ten
dré mul particular cuidado y aré huna nouena al Sta, -
Xpto. de ls hermituce, y arderd 1a lémpsra ... "

MABRID. Nacional. Mss. 18.422, fols. 9r-10v.

182. [TCARTAS A SU HERMANQ'{ 7). Convento de Sta. Glsra de Ca-
© rridén, 1620-1628.

— No conste destinmsterio. Por el contexto, parsce fueron
dirigides a su hermanao.

- Son 4:

1. Fechada a 31 de snero da 1620.

C e, " " 28 de junio de 1624,
3. " " 5 ds Jjunio de 1626,
q, " " 8 da diciembre de 1628,

MADRID. A.H,N. Inquisicién, Leg., 3.704, C2 3, p? 3, cuad? 4,

183. [TCARTA A FR, ANTONIO DAZAY/. Convento de Sta. Clare ds
Carrién, 15 septiembre 1620. (En /Daza, P. Antonin/ [fvi-

/.



184,

185.

186

187.

384

ds y otrus cosos admirables de Sor Lulse de ls Ascenslén/,
Cap. 109):

" Yo estoy con mucho deseo de saber de vuestra merced,
porgue no e tenldo estos correos cartes ... "

—~ Cuents la curacién milagrose de una nifis, que etribuye e
la Inmaculada Concepclén,

MADRID. A.H.N, Inguisicidn, Leg. 3,709, C? 4, p? 7.

[?CAHTAS AL PADRE DAZA, PROCURADOR DE LA ORDEN EN HDMAf7.
Convento de Sta. Clare de Carrién, 1621-1622.

~ Bon 9, y esstdn registredes en la Curis 0.F.M., segin de-
talls el P, Patrocinic G? Berriuso sn su citads obra.

RAOMA. Archivo de le Curia 0.F.M,

[FCARTAS A FR. FRANGISCO DE LA ASGENSION'7, Convento de Sta.
Clere de Cerridn, 1622-1626.

- Son 2:
1, Fechada el "segunda dies de.Paacua de 1622%

2. Parece de feche 17 agosto 1626 (8l 6 Gltimo es dudoso,
por hellerse cortado el pepel).

MADRID. A.H.N. Inquisicidén, Leg. 3.704, C& 2, p? 2,

/["CARTAS A D? PETRONILA GODINEZ, DE MADHIDf7. Convento de Sta.
Clars de Carrién, 19 de septliembre y 3 de octubre de 1623.

- Son 2, correspondientes a las fechas indicedas.

MADRID, A.H.N, Inquisicién, Leg. 3.708, C2 1, p® 2.

[TFRAGMENTO DE CARTA A FR. ALONSD DE PRADDY/., Convento de Sta.
Clara de Cerrién, [1625/. (En Axpe, Fr, Domingo de. "Tercera
perte de le Vida de Sor Luiss de la Ascenssidn ,..", Cap. 20).

- Es en respusests a otre de Fr. Alonso, en la cual le pedis
éste que encomendase ls flote sspafiola, a la sezdn en peli
gro frente a la inglesa:

" ... Esto ers,P® amantissimo, lo gue yo sentia y peleaba
para que no se diese entrada a gente tsn enemiga de ntre.
santa fe chatélica, en estos Reynos, y ye qua se la ha-

188,

189.

ufon dodo, que los embiassn presto y no higiessn tanto con
ellos, Ya esto se higo, no ay sino énimo y a ello, y scudir
a mi Sr. Dios, que es quien lo puede remedier todo, y Yo,
avnque miserable, hago las oraglonss y nouenss gue puedo."

MADRID. A,H.N. Inguisicién, Leg. 3,709, C? 1, n? 1, pd 2,

[TCARTAS COMPROMETEDORAS']

1. "Al hermano Juan de Jesds", (7)

~ Se citan en ndmero indeterminsdo por el Licdo. Jusn
Adén de les Parrs, en un memoriel fechado en Madrid e
24 ds agosto de 1626, Sin embargo, ssta atribucién no
gs muy fleble, ys que Jusn Adén lo gue pretendfs ers
acusar & la M, Luisa de mentener correspondencia con
un penitenciado por ls Inguisicién de Sevills, al que
s8 acusaba da elumbrada.

2, "A Miguel Pérez, ugler ds saleta de la Reina".
~ Citadas como snexas s un escrito dirigido el Ingquisi-
dor D, Juan Dionisio Portocerrero, con fecha 4 de no-
viembre de 1630. Se dice eran dos, y fueron encontra-
das entre los papeles de dicho ujier sl ser édste pre-
S0,

MADRID. A.H,N. Inquisicién, Leg. 3.708, Cf 1, p? 2.

[TCARTA A LA VII CONDESA DE LEMOS, D* CATALINA DE LA CERDA"/.
Convento de Sta, Clere de Carridén, 28 de septiembre da 1632,
Pliego t? folio, escrito por una sola pégina.

... Por las cartas de mi hermano Frencisco de Colmenares,
sé de V? Exc?, mui charisime hermanuce y Sra. en Xpto.
suplicando & su diuine Megested peg/uje & ntra. hermenuca
y Sra, amenti{sime la merced, fauor y charidad que sisnpre
me haze y la que haze V& Exc? & mi hermano y hizo 8 su hi-
Ja ... -

««. De mi dulzisimo Jhs. bengs &l premio y galardén de to-
do, que teniendo a V2 Exc? por protectoras y smparedors de
mi hermano, estol segura no dejard de elcanzer mucho bien;
y ansi suplico a V? Exc? le ampere y fauorezca en todo,
que yo no me desculderé de lo agradezer ...,"

MONFORTE DE LEMOS (LUGO). Archivo del Convento de Francisca-
nas Descalzes de Sta. Clars.



190. /[TCAATAS A DESTINATARIOS OE DIVERS0S PAISEST/.

191.

192

IMPRESOS

1z

- Se citan en ntimero indeterminado, en informe de D, Diego
de Villanuevs, Secrsterioc de la Inguisicidn de Valladolid,

MADRID, A.H.N, Inquisicidn, teg. 3.705, C? 5, n? 1, p? 5,

193.

CARTA DE ESCLAVITVD QVE DEUE HAZER QUALQUIER CHRISTIAND AL
SANTISSIMO SACRAMENTO. HECHA POR LA MADAE LUYSA DE LA AS-
CENSION, MONJA FRANCISCA EN CARRION DE LOS CONDES, Medrid,
Francisco de Ocampa, 1634, 1 h, t? octavo.

En
Fr,
es
de

la que hemos locallizado, figure escrito el nombre de

Cristdbel Lifdn, asf como el dia (4) y el mes (abril);

decir, el sujeto gue asumia tal esclavitud y lea fecha '

compromiso: i

194,

" Pienti{ssimo Sefior, Hijo del Eterno Padre ... Yo, "Fray
Xpoual. LifénY, el mds miserable de todos los nacidos, hu
mil[aq]mente postrado a wuestros piles santissimos, os j
suplico me recibdis por vuestro esclauo. No guiero ser
mio de aqui sdelante, ni tener dominioc de ml volunted,
ni de las obras gue dells proceden: a vuestro seruicio
les ofrezco y sujeto entersmente como yo las possea, pa
re viuir en perfects esclasuitud vuestra. ..,
Y pasra que conste dests scto, y aya perpetus memorie dél, '
va escrito mi nombre. En "4"del mes de*ebril’, 1634.

MADRID. A.H.N. Inguisicidn, Lég. 3.704, Gt 2, pt 2,

Cartes

CARTA QVE LA MADRE S50ROR LUYSA DE LA ASCENSION, MONJA DE CA-
RRION, ESCRIUIO A LA CONGREGACION DE LOS ESCLAUOS DEL SANTI-~
SSIMO SACRAMENTO, QUE ESTA FUNDADA EN L.OS DESCALCOS DE LA SAN
TISSIMA TRINIDAD DE LA VIUA DE MADRID, POR IUNIO DE 1613, CuU-
YO ORIGINAL ESTA EN EL ARCHIUO DE LA DICHA CONGREGACION, 2 hs,
t? folio.

" ... Es tan grande el regozijo y gren consuelo de mi alme
que he recebido de ver que, sin merecerlo y verme tan in
digne deste bien y consuelo, esya guerido y gustedo de ed
mitirme esss sante Congregacidn ..."

o

~ AL tlnol, no adlo consbo sua onombro, sino ol do Lado 1o Lo
munidad del Convento ds Sta. Clara de Carrién, amén de "IN,
Antonio Daga de la Ascensidén” y "Fr, Marcelo de le Santf-
ssima Cruz", e guienes tembién incorpors la M. Luisa s di
cha Congregacidn.

MADRID. Nacional. Cf 226 n? 61,

[CARTAS A LOS PADRES FR. LUCAS WADINGO Y FR. JOSE VAZQUEZ/.
Sante Clsre de Cerrién, 21 de enero ds 1617 y 4 da noviem-
bre de 1621, (En Elizondo, P, J, M3 de, "Dos cartas inédi-
tes de ls Medre Luisa de la Ascensidn ..." Estudios francis-
canos, Afio VIII, T% XII, n% 82, Bercelons, marzo da 1914,
pégs. 206-207 y 211-212)

[CARTA A Df CLARA PANYS AGUA DE LOAISA/. /5.1,7, [s.fi].
(En Ivers, P. Andrés. "Uns carts autdgrefe de le Madre Sor
Luisa de la Ascensidn”, Archivo Iberp-Amsricano, Afo II,
Ndm. VIII, Madrid, ebril, 1915, pégs. 297-298 {Misceldnea))

-~ Aun cuando el P, Ivars da como punto de localizecién del
original el Convento de MM, Concepclonistaes de la celle
de Blasco de Garay, conviene hscer constar que tel docu-
mento se perdid sen nuestra Guerra Civil.

FUENTES DOCUMENTALES

Entre las muchas dificultades que nos ha ofrecido sl andli-
sis de tan prolijo personeje, destsca el de le clasificacién
bibliogrédfico-documental del material scumulado, sobre todo
en lo que respecta @ los limites imprecisos gue @ veces exis
ten entre fuentes documentales y sstudios., Hemos establecido
la divisién que nos ha parecido més esdecusds; sin embargo
conviene hacer esta salvedad, por cuanto posiblemente habrd
criterios no por discrepantes menos admisibles respecto a
nuestre distribucién,

El volumen documental més importente se encuentre en el Ar-
chivo Histérica Nacional de Madrid, en los legsjos relacio-
nados 8 continuacidn, de los cuales destacamos total o par-
clelmente su contenido, segin permite la extensién del nime
ro especifico de documentos o lo exige la importancis de los
mismos. Todos ellos corresponden a la Seccidn "Inquisicidén®.

..



LR

- Leg. 3.677, G2 1, p% 3.~ "Notas sl Memorial para cslificar
les obras y virtudes de Sor Lulss
de le Ascensién. 1636". Tb., suto impreso en gue constan
las condiclones en que fue absuelts, Medrid, 1648,

- Leg. 3.677, C2 1, pleza 4.~ "Probanzes de milagros de la
M®, Luise de la Ascensién,
635",

- Leg. 3.704, Ct 1, n? 1,~ "Sor lulse. Papsles verios"., Des—
tecan: "Por qué razones se deben
racoger cruges, quentas, ..."; & informacién sobre documen
tecién hsllada en poder de Francisco de Colmenares, a ls
muerte de éste (1634).~ Informe, spologis y defensorio.

- Leg. 3.704, C? 2, p? 2,- "Sor Lulsa, Ceusa. Cusderno 2",-
Confesiones da la M® Luiss, fir-
madas de su pufio y letra; y ecusaci6n contra ells.~ Decla
raciones tomedes & otros testigos.~ "Autos originsles”,
por tralado de Sor Luisa del Convento de Ste. Claras de
Carrién sl de Agustinas Recoletas de Velladolid,- Acusa-
cién contre Sor Luisa y respuests de Fr. Pedro Balbas (1637)

- Leg. 3.704, G2 3, p? 3.~ "Ceusa".- Cartes de D? Francisca
Meris, Secretsris de Sor Luisa.-~

Testificaciones o declaraciones sobre Sor Luisa (Vallado-
1id, 1635-36; Madrid, 1635-38; y otras).- Documentacién
informetive "sobre la enfermedsd, muerts y entlerro de Sg
ror Luisa de la Ascenssidn",- Declarecisn tomade e Sor
Luisa por los PP, Fr. Antonio de Trejo y Fr. Antonio Daza
el 5-Ix-1614 (naturelmente, éste nada tiene que ver con
8l procesc inguisitoriel).- Declaracicnes de D? Ana del
Rio, esposa da Francisco de Colmenares, en Medrid, a
27-111-1635, 7-1V-1635 y 27-I1-1638.- Declsraciones to-
mades 8 varios sn Sevilla,- Otres muchas declaraciones
y ratificeciones (gran parte en Carrién). 1639.

- Leg. 3.704, C? 3, p? 4,- Traslado de le scusacién del Hno,
Jusn. - Declaraciones. 1642,

- Leg. 3.705, C? 1, n? 1, p? 12 ,-"Madrid, Defensas de Sor
Luise de la Asgensién."
- Leg. 3.705, Cq 2, n? 1, p? 2¢,- "Carridn, Pelengia y Due-
fies. Defensas de Soror Lui
se de ls Asgensidn”.

- Leg. 3.705, C? 3, n? 1, p? 3%,~ "Valladolid, Defensas de
: Soror Luisa de la Asgensidn?

(IR}

- Leg. 3,705, Gt 4, n? 1, p? 4%,- “Caragoge, Seuills, Grand?,
... y otres partes donds ss
an echo Defensas de Sor Luise de la Asgenssién."

- Leg. 3.705, C* 5, n? 1, p?s, 5%, 62 y 7%~ Publicecién de
la Causa para

el Proceso.~ En la p? 5% ge contiene una rslacién de 408
cartas correspondientes a las series que incluimos en "Cer
tas” bejo los ndmeros 175 8 178, ambos inclusive, Se ed-
vierte fueron entresacadss intenciocnalmente les que més
convenian al Proceso, desde el punto de vista inguisito-
rial,~ Las piezas 6 y 7 contienen documentacidn relstive
a le defensa,.

- Leg. 3.706, C? 1, n? 1, p? 1%, Contiena cartas dirigides
a Sor Luisa y 8 su hermang
por relevantes personalidades del S, XVII.

- Leg. 3,707, C% 2, n2 1, p? 12,- "Informacién sobre sl Pa-
dre Nusstro que se rezabsa
por la M® Lulss an la Congregacién del Hospital de Nifios
Expdsitos de Madrid. 1637",

- Leg. 3.707, C2 2, n? 1, p? 32,- Cuederno de firmaes para la
. Hermandad de "Defensores
de.la Purisima Concepcidén de la Virgen Marie". Granada,
1631-32,

- Leg. 3.708, C® 1, p? 1,- Sentencis. Madrid, 1648,

- Leg. 3.708, G* 1, p? 2.~ Causs. Diversa documentacidn. Daes-

taca: Declarsciones del P2 Daza,
Velledolid, 1635.~ Declarsciones de Fr. Nicolds de Colme-
nares, sobrino de Sor Luisa, Velladolid, 1635 (Sobrs "Co-
plas" y otras coses).~ Declersciones de las MM. Agustinas
Recoletaes de la Encarnacién de Vellsdolid, 1635-36.- Di-
verses declaracionss de Carrién, 1635-37.- Diversos memo-
risles de sumo interés, entre ellos uno ds "slgunas gra—
clas y fauores que ntro. Sr. a hecho y hece & la Santa Mg
dre Luise de Carrién".- Th. hay declarscionss s 1nForma——
ciones procedentes de Velencia y Madrid.- Acusacién "post-—
mortem”,

- Leg., 3.708, C? 2, p? 3,~ "Autos. Restitucién del cusrpo el
Convento de Carrién. 1648-55",

- Leg. 3.708, C? 2, p? 4.~ "Notas al Memorial gve sl Sto. Ofi
cioc del Consejo Supremo dio para .
calificar las obras y virtudes de Sor Luiss ..." I

—



- Leg. 3.708, C? 2, p? 5.~ "Censurs del P. M? Thomds Hurtado
..., Calificedor del Consejo Su-
premo de la Genersl Inquisicidn, en ls Causa da Sor Luy-
sa ..." 1644,

- Leg. 3.708, C* 2, p® 6.- "Borrador de les ecusaclén fiscel de
la M® Lulss de la Ascensién".

- Leg. 3.708, C® 2, p? 7.- "Calificaciones de la Csusa de la
M® Luisa de Carridn. 1643", Se in
cluyen los autos sobre restitucién del cuerpo a Carridn.

-~ Leg. 3.709, C! 1, n? 2.~ Testimonios de sucesos milsgrosos;
sobre les cruces y cuentas origina
les; y de algunas grecias y favores obtenidos de Dios por
la M, Luisa.

- Leg. 3.709, C2 2, n? 3.- "Addn da le Parre, Calificacidén de
les obras de Sor Luise de la As—
censién ..."

~ Leg. 3.709, C? 2, n? 4.~ Dos ejemplares de: HRelacién de
la cavse de Soror Lvisa de la As—
censi6n ... para celificer. /s.1,/, /[s.i.7, {s.a./. 2 hs.
+ 162 fols. 30 x 21'5 cms.

~ Leg. 3.709, C? 3, p%s., 4 a 7.~ Son 4 ejemplares de la "Re-
lgcién ..," descrita en el Leg. anterior (las plezas 4 y 7
sin tapes).

~ Leg. 3.709, C? 4, n%® 5,- Mamogrlel informstivo en defensa de
Sor Lvisa ds la Ascenslén, hecho
por Fr, Pedro de Balbas, Cslificedor del Consejo de la Su-
prema_y Genersl Ingvisicién ... /8.1,7, [5.1,.7, [s.8.] 5 hs.
+ 190 fols., 31 x 22 cms,

- Libro 1252, fols, 130-158.~- Dictamen sobre las declarecio—

de ls M2, Luise. [ )
nes de 28 uiss (CFr. tb. los legs. cits. pars obras)
Otros puntos de locelizacidn:

"S. Agustin.— Pspeles borradores de nuestro P® M® Fr, Franc?
Dominguez, Chatredético (sic) ... de la Vnibersidad de Sela-
manca y Obispo de Cotrdn, en defenss de la Madre Luiss de Ce-
rrién, segin lo que se le consults por el Tribunal de la In-
quisicibén por los afios de 1636." Tomo mss. de 1 h. + 189 fols,
32 x 24 cms,

MADRID, Necional., Mss. 3,834,

R SRR ARG AR i S R

SAN LORENZO DEL ESCORIAL. Monasterio. lLeg. I-17, fols, 15-58
y 134-188 (Contiene testimonics notarisles de interés).

Archivos conventusles:

BURGOS. Archivo de Frenciscenas Descalzes de Ste. Clara.- Hay
testimonios de interés, dentro de ls documentecién relativa
al Proceso de Sor Jusna Rodrigusz.

CARRION DE LOS CONDES. Archivo de Franciscanes Descalzas de
Gte. Clara.— Conserva abundantss testimonios y documenta-—
cién (entre otros, la blografis inédita de uns religloss
dsl Convento). (Cfr. op. cit. P. GY Besrriuso)

MONFORTE DE LEMOS. Archivo de Frenciscenas Descalzas de Sta.
Clara.— Hay una "Memoris de algune de las muches grscies
gue el Sefor concedid a la M® Luisa de Carridn".

PALENCIA, Archilvo de Agustinas Recoletas.— En sl manuscrito
"ide de las hijas de estas Casea ...", qus pertenecié a las
Agustinas Recoletes de la Encarnacidn, de Valladolid, hay
una releciédn de la acogida,'astancia y muerte de la M, Lui
sa de la Ascensidn en dicho Convento, en fols. 207-21Sr.
(hemos -reproducido un fregmento en la ressfa biogréfica).

"Memorial Histérico Espafiol", T® XIII. Contiens uns nutrida
correspondencis de PP. Jesuites, dirigids e Sevills al P,
Pereira, dendo noticias sobre Sor Luisa, 1635.

ESTUDIOS

Destacan, entre otros:

[FXPE, Fr. Domingo d;7. "primera y segunda parte de ls Vidas
de Sor Lulsa de la Asgenssién". 97 fols. 32 x 23 cms. (Enc.
en pergamino)

— Se intercalan fregmentos sutobiogréficos de Sor ‘uisa.

— En fol. 40 r., hay un reconocimiento eutégrafo de Sor Lui-
sa sobre todo lo nerrado hesta ese punto. Tres €l figura
la firma de Fr. Domingo des Axpe.

——————— "Tarcera parte de la Vida de Sor Luises dg la As-
censsion”, 1 h, {grebado-retrato de Sor Luisa) + 155 fols +
27 hs., bl. 23 x 34 cms,




= Hoy tirmes y reconoclnfentos autdgrofos do Gor Luabsoe on tols,
1 v, 8 r-v, 114 r, 12?2 r, 147, En fol, 153 v, firma "Fr.
Domingo de Axpe, Confesor de lg M® Luisa”,

~ E1 P, Patrocinio G2 Berriusc hace un estudio critico de sumo
interés sobre la biografis completa, en su op. cit.

MADRID., A.H.N. Inquisicién, Leg. 3.709, C® 1, n? 1, p2s, 1y 2,
- [™De_las cruces y guentas de la Madrs Luise

de la Ascensidn/, 2 hs. t? 492, escritss por tres de sus pégi-
nas.

~ La copia que citemos empieza: "Le difersncis que sy de cru
ces y quentas ...", y termina: "correrd asi hasta el fin
del mundo,"

MACRID. A.H.N, Inguisicién, Leg. 3.709, C2 4, p? 6 - 48,

COLMENARES, Fr. Antonio de. "Relacidn breue de ls admirable
vida de la Madre Luyss de le Asgensidn, escripta en parte
por ells misma, y lo demds por el Padre Fresy Antonig Dega
su confessor. Reducida a esta breueded por sl Padrs Fray

", Cuadernillo de 62 hs. t? folio.

MADRID. A.H.N. Inguisicién, Leg. 3.704, C2 3, pt 4,

CONDE, Carmen. Al encuentro de Sante Teresa. Murcia, 1978
(Col. "Hojs de Laurel”), pp. 99-113.

- Por error de imprente o interprstacién (sin descartar los
lapsus inevitables), fijs la muerte de Sor Lulse en 1648
(comete el mismo error Luis V4zquez en su op. cit.)

DAZA, Fr, Antonlo. [MVids y otras cosas de la M®, Luise de
la Ascensién, tan admirsbles como verdaderss'/,

- La componen 16 capitulos, y apsrece generalmente s conti-
nuacién de les copiass més complates de la "Relecién y car
tas asutobiogréficas", de Sor Luiss.

MADRID, A.H.N., Inguisicién, Leg. 3.704, C® 3, p? 3, entre
otros.

ELIZONDO, P.J. M? de, "Dos cartaes inéditss de la Madre Lui-
sa de la Ascensién, la monje de Carrién (1565-1636) y otros
documentos referentes a elle”. (En Estudios franciscanos,
Afio VIII, T? XII, n? 82, Barcelona, merzo de 1914, pp. 204-
215, y Afio IX, T2 XV, n? 99, Barcelona, sgosto de 1915, pp.
120-130)

Te—

FIALLE MIGUCLEZ, Monmael. Un_procoso Dgodad bovte ] de atowty oboe,
en Velladolid, o vindicecién y semblanza de la monja de Carrién.
Valladolid, Imprents de Luis N. de Gaviris, 1890.

G® BARRIUSO, P. Patrocinio. Sor Luiss de ls Ascensifn, ls mon-
je de Carrién {Aportacién documental psra une blografis). Pa—
lencis, Diputacién Provincial, 1985.

. "€l milagrismo. Sor Lulss de la Ascensidn, ls monja
de Carrién. Fr. Froildn Disz y el Inquisidor Mendoze". (En
Historia de la Inguisicién en Espafis y América. Te I. Madrid,

§.A.C., 1985, pégs. 1089-1113)

GONZALEZ GARCIA-VALLADOLID, Cesimiro. Datos para la historia
biogréfice de ls M.L.M.N.H. y Excme. Ciudad ds Velledolid, T% I,
valladolid, Imp. de Hijos de Rodriguez, 1893,

IVARS, P. Andrés, "Una carte sutégrafa de la Medre Sor Luise de
la Ascensién®. (En Archivo Ibero-Americang, Afo II, Ndm, VIII,
Medrid, abril, 1915, pégs. 297-298 {Misceldnes)).

LLORENTE, Jusn Antonio. Historia Critica de ls Indquisicién de
Espafia. T2 II. Barcelons, Jusn Pons, 1870, pp. 277-27S.

MENENDEZ Y PELAYO, D. Mercelino. Historis de los Heterodoxos
Espafioles. T2 V., Madrid, Victorisno Sudrez, 1928, pdg. 245
(L2 v, Cep. I)

VAZQUEZ, Luis. “Poemes "sanjuanistas” fuers del Carmelo". (En
Estudios, n? 137, Madrid, sbril-junio de 1982, pp. 149-198.

REP: Serrano y Senz, I, pp. 59-63.

LUISA MAGDALENA DE JESUS {SOR}

Véase: MANAIGUE DE LARA (LUISA). CONDESA DE
PAREDES.

LUJAN (MICAELA DE)

Vésse: LUCINDA (CAMILA o SERRANA)




195.

LUNA Y TOLEDO (JUANA DE)

Es muy posible corresponde 8 esta autores la partide de defun-
cidén locelizade en le Psrrogquie de San Sebastién por el P, Ma
tias Ferndndez, y que reza asf:

" Dofte Juane de Luna y Toledo, ceseds con el contsdor Juan de
el Junco, celle de Atoche, cesas de D. Miguel de Selinas,
murid en doge de margo de 1650 afios. Reciuld los Stos. Se-
cramentos, Testd ente Juan Ndfisz de Gueuera, junto a Sen
Bsrnardo, en treynts de mayo de quesrente y cinco., Higo dos
codicillos (sic) ante el dicho, vno en veynts y cinco de
Julio de quarente y nuebe, otro en onge de este mes, Dejs .
quinientas y cinguenta misses de alme y trecientss ordine-
rias, Testamentarios, el dicho su marido y Don Juan Isidro
de Almela en diche casa, Dio de fébrice 5 ducedos." (Libro
10 de Difuntos, fol. 8 v.)

IMPRESOS

Pouss{ss sualtas

[?A D. ANA DE CASTRO EGAS, EN LA ETERNIDAD DEL REY NUESTRO SE-
NOR FILIPE TERCEROD, DE DONA IUANA DE LUNA Y TOLEDO. 50ﬂ9t0:7.

(En Cestro Egas, Ana de. Eternidad del Rey Don Felipe Tercero

... Madrid, 1629, Prels, ):

Filipe por Anarda con més vida,

Siendo Filipe vide aln de su muerte,
Raro prodigio a8 le stencidn eduierte
Que ss mirar en el 5ol luz anadide.(sic)

Puédelo hazer Anarda, como pidas

Que su pluma el milagro la conciertse,
Pluma del Fénix, puass constante vierte
Sobre vn sepulcro Eternidsd luzida,

Quite & los siglos todos el cuydado
De eternizar al Principe este pluma,
Que oy siglos le anticips en mudo acento,

Ten prodigioss Eternidsed le ha dado,
Que aln quiso reduzirls s breues suma,
Porque treige mds sefias de portento, "

MADRID, Necionel. R-8,338.

196.

MAGDALENA DE CRISTO (SOR)

Sus padres se llamaben Bartolomé de Morenas e Issbel Sdnchez.
El 9 de septiembrs de 1612 tom§ el hébito de agustina recole
ta en sl Monssterio de la Encarnacién de Madrid, prcfasando_
e 10 de noviembre de 1613, Convivié por tento con le Madre

fundadors, Marisra de 5. José, de 1612 a 1638, en cque &sts fa
llecis. La musrte de la M® Magdelens de Cristo fus en 1684,

MANUSCRITOS

[™MEMORIAL BIOGRAFICO SOBRE LA MADRE MARIANA DE SAN JOSE'7.
Letra 5. XVII, 38 fols, t2 49,

- Comn ya se indicaba para Isabel de la Cruz [CFr.), este ti-
po de memoriales en torno e Mariane de S, José posiblemente
abrigaren el propdsito de testimonio directo, con vistas a
un futuro proceso de canonizecidn. Reproducimos el comienzo
y finel del asportado por la declarante que nos ocupa:

" Aurgue la obediengis nos mendd que cada huna higiese hun
papel de las cosas mds partiqulares que la hubiesen suge
dido con nuestra Sta. M®, o gue supiese; y conogiendo yo
mi falts de sufigiengie y corte cepacidd pare saber degir
slgo de lo mucho que bl y me pesé con su Reverencis, por
e@spaglo de 26 efios y mds gque la conogi; y propuniendo mis
temores al Sr. dotor me concluyS con que el agus no deje
de ser lo qus es por que pssa por srcaduges de barro; y
esl a gloris de Dios sse todo lo que aqui dijere y de le
Santa,

La primere bez que me blo antes de taomar el éhito, la
pregunté @ su Reverencia huna relijiosa que qué le abia
peregldo de m{. A la qual rrespondié: "Monja sers§, aun-—
que no tan presto". Y sugedidme es{, porque aunque tenfa
slgunos deseos de serlo, paregisme que pars tomer este
estsdo abfan de ser més ferborosos; y sunque tenfan ne—
cesided de gue luego tomese el dbito, por ser el pringi
pio de esta fundegidn, se diletd desde 5 de febrerc hes



